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/AN Informacije o sigurnosti

U interesu va8e sigurnosti i radi osiguravanja
ispravne uporabe, prije postavljanja i prve
uporabe uredaja, procitajte pozorno upute sa-
drZane u ovom priru¢niku, ukljuéujuci savjete
i upozorenja. Kako bi se izbjegle nepotrebne
greSke i nezgode, vazno je osigurati da su
sve osobe koje koriste uredaj dobro upoznate
s njegovim nacinom rada i sigurnosnim pi-
tanjima. Spremite ove upute i osigurajte se
da prate uredaj u slucaju njegovog preno-
Senja ili prodaje, tako da su sve osobe koje
koriste ovaj uredaj tijekom njegova radna
vijeka prikladno informirane o nacinu uporabe
uredaja i 0 njegovim sigurnosnim pitanjima.
Radi sigurnosti osoba i imovine, pridrzavajte
se mjera opreznosti iz ovih korisnickih uputa
jer proizvodac nije odgovoran za Stete na-
stale zbog propusta.

Sigurnost djece i slabijih osoba

» Ovaj uredaj nije pogodan za uporabu od
strane osoba (uklju€ujuéi djecu) smanjenih
fiziCkih, osjetnih ili mentalnih sposobnosti,
odnosno bez potrebnog iskustva i znanja,
osim ako ih ne nadgleda ili uputi u uporabu
uredaja osoba odgovorna za njihovu sigur-
nost.

Treba paziti na djecu kako bi se osiguralo
da se ne igraju s uredajem.

+ DrZite svu ambalazu izvan dohvata djece.
Postoji opasnost od gusenja.

* Prilikom zbrinjavanja uredaja, izvucite
utika€ iz uti€nice, odsijecite prikljuéni kabel
(8to blize uredaju) i demontirajte vrata kako
biste sprijecili da djeca za vrijeme igre za-
dobiju elektriéni udar ili da se zatvore u
uredaju.

Ciscenjeiodrzavanje _ _ _ _ _ _ __ ___ 8
Rjesavanje problema _ _ _ ________ 10
Tehnickipodaci _ _ _ _ _ _ _______ 12
Postavijanje _ _ __ __ __ _______ 12
Brigazaokoli§ _ _ _ __ __ _______ 14

Zadrzava se pravo ha izmjene

» Ako ¢e ovaj uredaj s magnetskim brtvama
na vratima zamijeniti stariji uredaj s bravom
na vratima ili poklopcu, svakako onesposo-
bite bravu prije zbrinjavanja starog uredaja.
To Ce sprije€iti da uredaj postane smrto-
nosna klopka za djecu.

Opc¢a sigurnost

& Upozorenje

Pazite da ventilacijski otvori u kuéitu uredaja
ili ugradbenom elementu ne budu zatvoreni.

+ Uredaj je namijenjen za Suvanje namirnica
i/ili piéa u kucanstvu kao Sto je opisano u
ovoj knjiZici uputa

* Nemojte koristiti mehani¢ka pomagala ni
bilo kakva druga sredstva za ubrzavanje
procesa otapanja

» Nemojte koristiti elektri¢ne uredaje (npr.
aparati za pravljenje sladoleda) u ure-
dajima za hladenje, osim ako ih je proizvo-
dac odobrio za tu namjenu

+ Pazite da ne oStetite rashladni krug.

+ Rashladni krug uredaja sadrzi izobutan
(R600a), prirodni plin s visokim stupnjem
ekoloSke kompatibilnosti, koji je usprkos
tomu zapaljiv.

Tijekom prijevoza i postavljanja uredaja
osigurajte se da se ne osteti nijedna
komponenta rashladnog kruga.

Ako se rashladni krug osteti:

— izbjegavajte otvorenu vatru i izvore vatre
— dobro prozracite prostoriju u kojoj se
nalazi uredaj
» Opasan je bilo kakav poku$aj izmjene spe-
cifikacija ili samog proizvoda. Bilo kakvo



oStecenje kabela moze prouzrociti kratki
spoj, pozar ifili strujni udar.

Upozorenje Sve elektricne komponente
(elektricni kabel, utika€, kompresor)

mora zamijeniti ovlasteni serviser ili kvalifici-
rani servisni tehni€ar kako bi se izbjegle
opasnosti.

1. Strujni kabel ne smije se produzivati.

2. Provjerite je li straZnji dio uredaja
prignjecio ili oStetio utikac. Prignjecen ili
oS$tecen utika¢ moZe se pregrijati i pro-
uzroCiti pozar.

3. Provjerite imate li pristup do elektricnog
utikaCa uredaja.

4. Ne povladite elektri¢ni kabel.

5. Ako uti€nica nije dobro pri¢vrSéena, ne
umedite utika€. Postoji opasnost od
strujnog udara ili pozara.

6. Ne smijete ukljuCivati uredaj bez
poklopca zarulie!) unutarnje rasviete.

Ovaj je uredaj vrlo tezak. PaZljivo ga

pomicite.

Ne vadite i ne dirajte dijelove iz odjeljka

zamrzivaca ako su vam ruke vlazne/mokre,

jer to moze uzrokovati ogrebotine ili smrzo-
tine.

Izbjegavajte produljeno izlaganje uredaja

izravhom suncevom svjetlu.

Zaruljice 2) u ovom uredaju korigtene su
posebne Zaruljice odabrane za koriStenje
samo s kuc¢anskim aparatima. Nisu priklad-
ne za osvjetljenje stambenih prostorija.

Svakodnevna uporaba

Nemojte stavljati vruée posude na plasti¢ne
dijelove uredaja.

Nemojte pohranjivati zapaljive plinove i
tekucine u uredaju, jer bi mogli eksplodirati.
Nemojte stavljati hranu izravno na otvor
zraka na straznjoj stijenci. 3

Smrznutu hranu ne smijete ponovo
zamrzavati nakon $to ste je otopili.

1) Ako je predviden poklopac za Zarulju.
2) Ako je predvideno svjetlo.
3) Ako je uredaj Frost Free.

+ DrZite prethodno pakiranu zaledenu hranu
u skladu s uputama proizvodaca zaledene
hrane.

+ Strogo se pridrzavajte preporuka proizvo-
daca Sto se tiCe Cuvanja hrane. Konzulti-
rajte odgovarajuce upute.

* Nemojte stavljati gazirana i pjenuSava pi¢a
u odjeljak zamrzivaca jer stvaraju pritisak
na spremnik koji ih sadrzi, $to bi moglo do-
vesti do eksplozije i oSte¢enja uredaja.

+ Ledene lizalice mogu prouzrogiti smrzotine
ako se konzumiraju izravno iz uredaja.

Odrzavanje i ¢iS¢enje

* Prije odrzavanja, iskljucite uredaj i izvadite
elektricni utika¢ iz utiCnice mreznog na-
pajanja.

* Nemojte Cistiti uredaj metalnim
predmetima.

* Nemojte koristiti oStre predmete za
uklanjanje inja s uredaja. Koristite plasti¢ni
strugac.

» Redovito provjeravajte ispust hladnjaka
ima li otopljene vode. Ako je potrebno, o¢i-
stite ispust. Ako je ispust zacepljen, voda
Ce se skupljati na dnu uredaja.

Postavljanje

Vazno Izvedite elektri¢no spajanje pozorno
slijedeci upute u odgovarajuc¢im odlomcima.

* lzvadite uredaj iz ambalaze i provjerite je li
ostecen. Nemojte spajati uredaj ukoliko je
ostecen. Odmah javite eventualne Stete tr-
govini u kojoj ste ga kupili. U tom slucaju
nemojte baciti ambalazu.

* Preporu€ujemo vam da pri¢ekate najmanje
Cetiri sata prije spajanja uredaja kako biste
omogucili povrat ulja u kompresor.

+ Zrak se mora slobodno kretati oko uredaja,
u suprotnome se uredaj pregrijava. Slijedite
upute vezane uz postavljanje kako biste
postigli dostatan stupanj ventilacije.

» Kad god je to moguée, strazniji dio proizvo-
da bi se trebao nalaziti uza zid kako biste



izbjegli dodirivanje toplih dijelova (kompre-
sor, kondenzator) i sprijecili moguénost
opeklina.

» Uredaj se ne smije postavljati pored ra-
dijatora ili Stednjaka.

+ Uvjerite se da je nakon postavljanja ure-
daja elektri¢ni utika¢ dostupan.

* Spojite iskljugivo na pitku vodu. 4

Servisiranje

+ Sve elektriCarske radove potrebne za servi-

siranje ovog uredaja mora izvrsiti kvalifici-
rani elektri€ar ili kompetentna osoba.

» Ovaj proizvod mora servisirati ovlasteni
Servis, a smiju se koristiti samo originalni
dijelovi.

Rad uredaja

Uklju€ivanje

Stavite utika¢ u uti¢nicu.

Okrenite regulator temperature u smjeru
kazaljke na satu do sredidnje vrijednosti.
Isklju€ivanje

Za iskljucivanje uredaja okrenite regulator
temperature u polozaj "O".
Namjestanje temperature

Temperatura se automatski podeSava.

Za ukljucivanje uredaja postupite na slijedeci

nacin:

+ okrenite regulator temperature prema nizim
postavkama kako biste postigli manji stu-
panj hladnoce.

+ okrenite regulator temperature prema viSim
postavkama kako biste postigli veci stupanj
hladnoce.

Prva uporaba

Ciséenje unutrasnjosti

Prije prvog koristenja uredaja, operite unu-

trasnjost i sav vanjski pribor toplom vodom i
neutralnim sapunom kako biste uklonili tipi-

4) Ako je predvideno spajanje na vodu.

4

Zastita okolisa

Uredaj ne sadrzi plinove koji bi mogli

oStetiti ozonski sloj, ni u rashladnom kru-
gu niti u materijalu koji sluZi za izolaciju. Ure-
daj se ne smije zbrinjavati zajedno s urbanim
otpadom. Izolacijska pjena sadrZi zapaljive
plinove: uredaj mora biti zbrinut u skladu s
vazecdim propisima koje moZete dobiti od
lokalnih vlasti. Pazite da ne oStetite rashladnu
jedinicu, narocito straznji dio pored
izmjenjivaca topline. Materijali koriSteni na
ovom uredaju koji su ozna&eni simbolom
mogu se reciklirati.

Sredi$nje su postavke opcenito
najprikladnije.

Medutim, treba odabrati to¢nu postavku
imajuci u vidu da temperatura u uredaju ovisi
o slijede¢em:

+ temperaturi u prostoriji

+ koliko se Cesto vrata otvaraju

+ koli€ini Cuvane hrane

* mjestu gdje je postavljen uredaj.

Vazno Ako je temperatura prostorije visoka ili
je uredaj potpuno pun te postavljen na
najnizu temperaturu, on moze neprekidno
raditi pa se na straznjoj stijenci moZe stvarati
inje. U tom slu€aju podeSivac se mora
podesiti na viSu temperaturu kako bi se
omogucilo automatsko odmrzavanje te
smanjena potrosnja elektricne energije.

¢an miris novog proizvoda, zatim dobro osu-
Site.

Vazno Nemoijte koristiti deterdZente ili abra-
zivna sredstva jer bi oni mogli ostetiti uredaj.



Svakodnevna uporaba

Zamrzavanje svjezih namirnica
Odjeljak zamrzivaca je prikladan za dugo-
trajno zamrzavanje svjeze hrane i za Cuvanje
zamrznutih i duboko zamrznutih namirnica.
Za zamrzavanje svjezih namirnica nije po-
trebno mijenjati srediSnje postavke.
Medutim, radi brzeg zamrzavanja, okrenite
regulator temperature prema visim po-
stavkama kako biste postigli najvisi stupan;j
hladnoce.

Vazno U tim uvjetima, temperatura u odjeljku
hladnjaka moze pasti ispod 0°C. Ukoliko se
to dogodi, ponovo postavite regulator
temperature na toplije vrijednosti.

Stavite svjezu hranu koju treba zamrznuti u
gornji odjeljak.

Cuvanje zamrznutih namirnica
Prilikom prvog uklju€ivanja ili nakon duzeg
razdoblja nekoritenja, prije pohranjivanja
proizvoda u odjeljak, pustite uredaj da radi
najmanje 2 sata na viSim postavkama.

Vazno U slucaju nezeljenog odmrzavanja, na
primjer uslijed prekida dovoda elektriCne
energije, ako je napajanje prekinuto dulje od
vremena prikazanog u tablici tehnickih
karakteristika pod "vrijeme odgovora",
odmrznute namirnice trebate ubrzo
konzumirati, ili odmah skuhati i zatim
zamrznuti (nakon $to se ohlade).

Otapanje

Duboko zamrznuta ili zamrznuta hrana, prije
upotrebe, moze se otopiti u odjeljku
hladnjaka ili na sobnoj temperaturi, ovisno o
vremenu koje je na raspolaganju za taj postu-
pak.

Maniji komadi se mogu ¢ak kuhati dok su jo$
zamrznuti, izravno iz zamrzivac¢a: U tom
slu€aju, kuhanje ¢e duze trajati.

Pomicne police

Stijenke hladnjaka
opremljene su nizom
vodilica tako da se
police mogu postavi-
ti prema Zelji.

Stavljanje polica vrata

Za pohranjivanje
pakovanja hrane
razlicitih veliina,
police vrata se mogu
postaviti na razlicitim
visinama.

Postupno povlacite
policu u smjeru
strijelica dok se ne
oslobodi, zatim je
postavite u Zeljeni
poloZaj.

Vadenje koSarica za zamrzavanije iz
zamrzivaca

KoS8arice za zamrzavanje posjeduju grani¢nik
koji sprijeCava nezeljeno vadenije ili ispa-
danje. Prilikom njenog vadenja iz zamrzivaca,
povucite koSaricu prema sebi pa, nakon do-
stizanja krajnje tocke, izvadite koSaricu na-
ginjuéi njenu prednju stranu prema gore.
Prilikom njenog vra¢anja na mjesto, malo
podignite prednju stranu ko3arice da bi je
uvukli u zamrzivag. Kad prijedete krajnje
tocke, gurnite koSarice nazad u njihov
polozaj.



Kako koristiti EasyWater dozator

3. Skinite poklopac.

Unutrasnje kompo-
nente:

1.

Vanjske komponen-

. poklopac

spremnik za vo-
du

spremnika
ventil i brtva

. Odvijte ventil suprotno od smjera kazaljke

te: na satu (narocito pazite da ne olabavite
1. dozator brtvu ventila, jer je neophodna za pravilan
2. poluga za vodu rafi' systava)_ N |

3. posuda za . Ocistite spremnik i poklopac spremnika te

sakupljanje vode

Pocetne radnje za koriStenje vaseg
dozatora vode

1.

Skinite sve vrpce i ostale zastitne sustave
sa sklopa spremnika

Ocistite dijelove prema opisu u poglavlju
"Postupak ¢is¢enja dozatora vode", radi
uklanjanja mogucih ostataka.

Postupak ciSéenja dozatora vode

1.

Deblokirajte dva grani¢na elementa na

bo¢nim stranama spremnika, kako se vidi

na slikama:

— pritisnite grani¢ne elemente u sredini i
pomaknite ih prema gore

— pomaknite grani¢nik u smjeru sre-
diSnjeg spremnika.

. Gurnite spremnik prema gore, uzduz

smjera ventila.

ventil i brtvu otopitnom tople vode i neu-
tralnog sapuna. Prvo isperite ventil i stavi-
te ga u otvor na vratima za vrijeme &is-
¢enja ostalih dijelova (da bi izbjegli
izlazenje hladnog zraka iz hladnjaka).

. Nakon ¢is¢enja komponenti spremnika iz-

vadite ventil iz vrata hladnjaka i sastavite
spremnik obrnutim redom (4;3;2;1) od ra-
stavljanja (pripazite na pozicioniranje brt-
ve ventila).

. Stavite sloZzeni spremnik na vrata duz

smijera ventila.

8. Blokirajte grani¢ne elemente u obrnutom

smjeru od deblokiranja.



Kako koristiti EasyWater dozator

Za punjenje
spremnika hladnom
vodom, jednostavno
uzmite vré vode iz
slavine i ulijte je u
spremnik kroz otvor
za punjenje na
poklopcu.

Vazno Kako bi
izbjegli opasnost od
prolijevanja vode
prilikom zatvaranja i
otvaranja hladnjaka,
nemojte prijeci oz-
naku maksimalne ra-
zine napunjenosti
otisnutu na
spremniku vode.

Ako u roku od 1-2 dana ne potrosite svu vodu
iz spremnika, prije ponovnog punjenja izlijte
iz njega svu preostalu vodu.

Vazne informacije

+ Za vrijeme redovnog rada uredaja, otvor
ventila na vratima hladnjaka mora biti za-
tvoren ventilom i brtvom.

+ Koristite samo pitku vodu. Bilo koja druga
vrsta pi¢a moze ostaviti ostatke, ukus ili
miris u spremniku i dozatoru.

Korisni savjeti i preporuke

Savjeti za ustedu energije

» Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duZe no $to je potrebno.

+ Ako je temperatura okoline visoka, re-
gulator temperature na viSim postavkama i
uredaj pun, kompresor moze neprekidno
raditi, Sto stvara inje ili led na isparivacu.
Ukoliko se to dogodi, okrenite regulator
temperature prema nizim postavkama kako
biste omogucili automatsko odmrzavanje i
ustedu elektricne energije.

Savjeti za zamrzavanje svjeze hrane
Za postizanje najboljih izvedbi:

* Moguce je Cuti zvuk uzrokovan zrakom koji
ulazi kada je voda izasla iz spremnika.

+ Ako voda ne teCe dobro, jo$ jednom pritis-
nite polugu za vodu. Drzite ¢asu neko
vrijeme ispod dozatora, dok se ne uvjerite
da je sva voda istekla u nju.

» Nemoijte koristiti gazirana pi¢a, kao $to su
bezalkoholna pica. Pi¢e moze iscuriti zbog
plinskog tlaka.

» Upamtite da je voda prehrambeni proizvod.
Molimo potroSite vodu u roku od jednog do
dva dana.

» Dozator vode namijenjen je iskljuivo za
uporabu s tretiranom gradskom vodom iz
slavine (napomena: ta se voda stalno nad-
zire i u skladu sa zakonskim propisima si-
gurna je za pic¢e) ili s vodom iz privatnih iz-
vora, koja je ispitana da je sigurna za pice.
Ako vlasti odrede da je vodu iz vodovodne
mreze potrebno prokuhavati, tu vodu
takoder treba prokuhati.

» Buduci da u dozatoru vode nema nikakvog
filtera, nakon odredenog vremena u
spremniku i u ventilu moze doéi do stva-
ranja taloga (npr. vapnenca). Ako se to do-
godi, ocCistite naprave blagom otopinom
tople vode i limunske kiseline ili vode i
limunovog soka, isperite ih i ponovno
sklopite na vrata hladnjaka.

* nemojte pohranjivati toplu hranu ili isparive
tekucine u hladnjaku;

» nemojte pokrivati ili zamatati hranu, naroci-
to ako ima jak miris;

+ stavite hranu tamo gdje zrak moze oko nje
slobodno kruziti.

Savjeti za hladenje

Korisni savijeti:

Meso (svih vrsta) : umotajte u polietilenske
vre€ice i stavite na staklenu policu iznad ladi-
ce za povrce.

Radi sigurnosti, Cuvajte hranu na taj nacin
najdulje dan-dva.



Skuhana hrana, hladna jela i sl.: potrebno ih
je pokriti i mogu se staviti na bilo koju policu.
Voce i povrce: potrebno ih je dobro odistiti i
staviti u specijalnu ladicu/ladice.

Maslac i sir: potrebno ih je staviti u specijalne
nepropusne spremnike ili umotati u
aluminijsku foliju ili plasti¢ne vrecice kako bi-
ste ih odvojili od zraka Sto je vise moguce.
Boce s mlijekom: moraju imati ¢ep i potrebno
ih je Cuvati u drzacu boca na vratima.
Banane, krumpir, luk i €eSnjak, ukoliko se ne
nalaze u ambalazi, ne smiju se Cuvati u
hladnjaku.

Savjeti za zamrzavanje

Kako biste imali najvecu korist od postupka
zamrzavanja, slijedi nekoliko vaznih savjeta:

* najveca koli¢ina namirnica koju mozete
zamrznuti u roku od 24 sata. prikazana je
na nazivnoj plogici;

+ postupak zamrzavanja traje 24 sata.
Nemojte dodavati namirnica za zamrza-
vanje tijekom tog razdoblja;

+ zamrzavajte samo svjezZe i dobro ociSéene
namirnice vrhunske kvalitete;

+ pripremite hranu tako da je podijelite u
manje porcije kako biste omogucili brzo i
potpuno zamrzavanje i kako biste omogu-
¢ili naknadno otapanje samo Zeljene kolici-
ne;

+ zamotajte namirnice u aluminijsku foliju ili
polietilensku foliju kako biste osigurali da je
pakovanje nepropusno;

Ciséenje i odrzavanje

Pozor Uredaj iskljuite iz elektricne
mreze prije bilo kakvih radova na
odrzavanju.

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici; odrZzavanje i ponovo
punjenje mora izvrsiti iskljucivo ovlasteni teh-
nicar.
Redovito ¢iSéenje
Potrebno je redovito Cistiti uredaj:

+ ocistite unutrasnjost i pribor mlakom vodom

i neutralnim sapunom;

* nemojte dozvoliti da svjeza, nezamrznuta
hrana dode u dodir s ve¢ zamrznutom hra-
nom, tako éete sprije€iti porast temperature
potonje;

* nemasne namirnice se bolje ¢uvaju od
masnih namirnica; sol smanjuje rok ¢u-
vanja namirnica;

+ vodeni led, ako ga konzumirate odmah
nakon vadenja iz odjela zamrzivaca, moze
prouzrociti smrzotine na kozi;

+ preporuCuje se da je datum zamrzavanja
dobro vidljiv na svakom pakovanju, kako
biste mogli voditi raCuna o vremenu po-
hranjivanja.

Savjeti za pohranjivanje zamrznutih

namirnica

Za postizanje najboljih izvedbi uredaja, pri-

drzavajte se slijedeceq:

* provijerite je li zamrznutu hranu koju ste
kupili prodavag¢ ispravno ¢uvao;

* osigurajte se da je zamrznuta hrana do-

stavljena iz trgovine namirnica do zamrzi-
vaca u $to kre¢em roku;

» nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duze no $to je potrebno;

+ nakon §to ste ih odmrznuli, namirnice se
brzo kvare i ne mogu se ponovo zamrznuti;

» nemojte prekoraciti rok Cuvanja koji je otis-
nuo proizvodac namirnice.

* redovito provjeravajte brtve na vratima te
Cistite kako biste bili sigurni da su Ciste i
bez naslaga;

+ dobro isperite i osusite.

Vazno Nemoijte povlaciti, pomicati ili oStetiti
cijevi ifili kablove unutar elementa.

Nikada nemojte koristiti deterdzente,
abrazivna sredstva, sredstva za CiSc¢enje vrlo
intenzivnih mirisa ili polituru s voskom jer bi
mogli oStetiti povrSinu i ostaviti jak miris.



Ocistite kondenzator (crna resetka) i kompre-
sor u straznjem dijelu uredaja ¢etkom ili usi-
savacem. Ovaj ¢e postupak poboljSati rad
uredaja i uStedjeti elektricnu energiju.

Vazno Pazite da ne oStetite rashladni sustav.

Mnoga komercijalna sredstva za CiS¢enje
kuhinjskih povrSina sadrze kemikalije koje
mogu napasti/ostetiti plasticne dijelove ovoga
uredaja. Zbog toga preporucujemo da Cistite
vanjski dio kuéista uredaja samo toplom vo-
dom s malo tekuc¢eg deterdzenta za pranje
suda.

Po zavrsetku €iSc¢enja, ponovno prikljucite
uredaj na elektricnu mrezu.

Odmrzavanje zamrzivaca

Inje se automatski uklanja s isparivaca
odjeljka zamrzivaca svaki put kada se zau-
stavi motor kompresora tijekom normalne
uporabe. Otopljena voda se ispusta u pose-
ban spremnik u straznjem dijelu uredaja,
preko motora kompresora, gdje isparava.
Vazno je povremeno ocistiti otvor za ispu-
Stanje otopljene vode u sredini kanala
odjeljka hladnjaka kako bi se sprije€ilo da ga
voda preplavi te iscuri na hranu u unu-
trasnjosti. Koristite isporu¢eno posebno sred-
stvo za CiSc¢enje koje ¢ete naci ve¢ umetnuto
u otvor za ispustanje.

/i

Odmrzavanje zamrziva¢a

Odredena koli¢ina inja uvijek ¢e se stvarati
na policama zamrzivaca i oko gornjeg
odjeljka.

Odmrznite odjeljak zamrzivaca kada razina
inja dostigne debljinu od otprilike 3-5 mm.
Za uklanjanje inja poduzmite slijedece
korake:

+ izvadite utika¢ iz mrezne uticnice ili iskljuci-
te uredaj

* izvadite sve namirnice, umotajte ih u viSe
slojeva novinskog papira i stavite ih na
hladno mjesto

* izvadite ladice zamrzivaca

+ oko ladica stavite izolirajuéi materijal, npr.
pokrivace ili novine.

Odmrzavanje mozete ubrzati stavljanjem

zdjela s vru¢om (ali ne kipu¢om) vodom u

zamrzivac.

+ Olabavite kanal za ispust vode iz poloZaja
u kojem se nalazi, gurnite ga prema slici i
stavite u donju ladicu zamrzivaca gdje se
moze nakupiti voda

+ pazljivo ostruzite led kad se po€ne otapati.
Koristite drveni ili plasti¢ni struga¢

+ kad se sav led otopi, odistite i osusite
odjeljak, a zatim vratite kanal za ispust vo-
de nazad na mjesto

+ ukljucite odjeljak i vratite na mjesto
zamrznute namirnice.

Preporucujemo da uredaj radi na najviSim

postavkama termostata nekoliko sati kako

bi dostignuo dovoljnu temperaturu ¢u-

vanja u §to kraéem roku.

Vazno Nikada nemojte koristiti oStre metalne
predmete za struganje inja s isparivaca jer
biste ga mogli oStetiti. Nemojte Kkoristiti
mehanicka pomagala ni bilo kakva druga
sredstva za ubrzavanje procesa otapanja
koje nije preporucio proizvoda¢. Rast
temperature na pakovanjima zamrznutih
namirnica, tijekom odmrzavanja, moze skratiti
njihov siguran rok skladistenja.



RjeSavanje problema

Pozor Prije rjeSavanja problema
iskljucite elektri¢ni utika¢ iz uticnice

mreZnog napajanja.

Samo kvalificirani elektri¢ar ili struéna osoba

smiju rjeSavati probleme neobuhvaéene ovim

priru¢nikom.

Vazno Rad uredaja prate izvjesni zvukovi
(zvuk kompresora i kruzenja). To ne znadi
neispravnost, nego normalan rad.

Uredaj je bucan.

Kompresor neprekidno
radi.

Voda tece niz straznju
plocu hladnjaka.

Voda tec¢e u hladnjaku.

Voda tec¢e na pod.

Stvara se previse inja i
leda.

Temperatura u uredaju
je preniska.

Temperatura u uredaju
je previsoka.
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Uredaj ne stoji pravilno.

Regulator temperature mozda
nije ispravno postavljen.

Vrata nisu dobro zatvorena.

Vrata su precesto bila otvara-
na.

Temperatura proizvoda je pre-
visoka.

Sobna temperatura je previ-
soka.

Za vrijeme automatskog pro-
cesa odmrzavanja inje se
odmrzava na straznjoj plogi.

Otvor za vodu je zacepljen.

Proizvodi sprije€avaju protok
vode u kolektor vode.

Voda koja se topi ne tece kroz
otvor u pliticu za isparavanje
iznad kompresora.

Proizvodi nisu ispravno
umotani.

Vrata nisu dobro zatvorena.

Regulator temperature mozda
nije ispravno postavljen.

Regulator temperature mozda
nije ispravno postavljen.

Regulator temperature mozda
nije ispravno postavljen.

Vrata nisu dobro zatvorena.

Provjerite da li uredaj stabilno
stoji (sve Cetiri nozice moraju
biti na podu).

Podesite na viSu temperaturu.

Vidi "Zatvaranje vrata".

Nemojte ostavljati vrata otvore-
na duze no $to je potrebno.

Prije pohranjivanja ostavite
namirnice da se ohlade do sob-
ne temperature.

Snizite temperaturu u prostoriji.
To je sasvim normalno.

QOdistite otvor za vodu.

Osigurajte se da proizvodi ne
dodiruju straznju plocu.

Postavite otvor za otopljenu vo-
du do plitice za isparivanje.

Bolje umotajte proizvode.

Vidi "Zatvaranje vrata".
Podesite na viSu temperaturu.

Podesite na viSu temperaturu.
Podesite na nizu temperaturu.

Vidi "Zatvaranje vrata".



Temperatura hladenja je

previsoka.

Temperatura u zamrzi-

vacu je previsoka.

Uredaj ne radi.

Zarulja ne radi.

Ako ni nakon vr8enja gore navedenih
provjera va$ uredaj jo$ uvijek ne radi isprav-

Temperatura proizvoda je pre-
visoka.

Mnogi proizvodi se pohranjuju
odjednom.

Nema kruzenja hladnog zraka
u uredaju.

Proizvodi su sastavljeni
preblizu jedan do drugoga.

Uredaj je iskljucen.

Elektri¢ni utika¢ nije dobro
utaknut u uti€nicu mreznog
napajanja.

Uredaj nema napajanja.
Nema napona u uti¢nici mrez-
nog napajanja.

Lampica je postavljena u na-
¢in mirovanja.
Zarulja je neispravna.

Prije pohranjivanja ostavite
namirnice da se ohlade do sob-
ne temperature.

Pohranite manje proizvoda
odjednom.

Uvijerite se da hladni zrak kruzi
u uredaju.

Cuvajte proizvode tako da
omogucite kruZenje hladnog
zraka.

Ukljucite uredaj.

Ispravno utaknite elektri¢ni
utika€ u uti¢nicu mreznog na-
pajanja.

Spojite drugi elektriéni uredaj
na utinicu mreznog napajanja.
Kontaktirajte kvalificiranog
elektricara.

Zatvorite i otvorite vrata.

Vidi "Zamjena Zarulje".

no, kontaktirajte Post-prodajnu sluzbu.

Zamjena zarulje

1.
2.

IskljuCite uredaj.

Gurnite uklonjivi dio kako biste otkadili

poklopac zarulje (1).

Skinite poklopac Zarulje (2).

Zamijenite Zarulju s jednom iste snage i
posebno namijenjenom samo za

ku¢anske aparate.

Postavite poklopac Zarulje.
6. Prikljucite uredaj na struju.
Otvorite vrata. Provjerite da li se zarulja

ukljucila.

Zatvaranje vrata
1. Ocistite brtve na vratima.

2. Ako je potrebno, namjestite vrata. Vidi

VIS.

"Postavljanje".

3. AkKo je potrebno, zamijenite neispravnu
brtvu na vratima. Nazovite ovlasteni ser-

"



Tehnicki podaci

Dimenzije
Visina
Sirina
Dubina

Vrijeme odgovora

Napon

Frekvencija

Tehnicke informacije se nalaze na nazivnoj
plocici na unutrasnjoj lijevoj strani uredaja i
na energetskom natpisu.

Postavljanje

1850 mm
595 mm
658 mm
20 h
230V

50 Hz

Pozor Pozorno procitajte "Informacije o
sigurnosti" za siguran i ispravan rad
uredaja prije postavljanja uredaja.

Pozicioniranje
Postavite uredaj na mjesto gdje sobna

temperatura odgovara klimatskoj klasi ozna-
€enoj na nazivnoj plo€ici uredaja:

Klimats Temperatura okoline
ka klasa

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do + 43°C
Polozaj

Uredaj treba biti postavljen daleko od izvora
topline kao $to su radijatori, bojleri, izravna
sunceva svjetlost, itd. Osigurajte slobodno
kruzenje zraka oko straznjeg dijela ormari¢a
uredaja. Za osiguranje najbolje djelotvornosti,
ako se uredaj nalazi ispod viseceg zidnog
elementa, minimalna udaljenost izmedu vrha
ormari¢a uredaja i viseCeg elementa treba biti
najmanje 100 mm. U savrSenom polozaju,
uredaj se ne smije nalaziti ispod visecih zid-
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nih elemenata. To€no niveliranje se osigura-
va pomocu jedne ili viSe podesivih noZica u
podnoZzju ormari¢a uredaja.

Upozorenje IskopCavanje uredaja iz

elektricne mreze treba biti omogucéeno;
stoga nakon postavljanja utika¢ mora biti lako
dostupan.

£
E
=)
S
=
£

>

Straznji odstojnici

Dva odstojnika mozZete pronaci u vrecici s
dokumentacijom.

Kako biste postavili odstojnike, u€inite sljede-
ce:

Otpustite vijak.

Umetnite odstojnik ispod vijka.

Okrenite odstojnik u ispravan polozaj.
Ponovno zategnite vijke.

PN~
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Poravnavanje

Prilikom namjestanja
uredaja osigurajte
da stoji u ravnini. To
mozete namjestiti
pomocu podesivih
nozica na prednjem
donjem dijelu.

Vadenje kopc¢a polica

Vas je uredaj opremljen kopEama polica koje
omogucuju priévrscivanje polica tijekom
prijevoza.

Skinite ih na slijededi

nadin:

1. Pomaknite drza-
Ce police u
smjeru strijelice
(A).

2. Podignite policu
odostraga i gur-
nite je prema na-
prijed dok se ne
oslobodi (B).

3. Skinite kopce
(©).

Elektricno spajanje

Prije elektri€énog spajanja uvjerite se da volta-
za i frekvencija na nazivnoj ploc€ici odgovaraju
elektricnom napajanju u vasem domu.

Uredaj mora biti uzemljen. Utika¢ na kabelu
elektri¢ne energije isporucen je s kontaktom
za tu svrhu. Ako va$a kucna elektri¢na uti¢ni-
ca nije uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazecim propisima, pri-
tom se obraéajuci kvalificiranom elektriCaru.
Proizvodac odbija svaku odgovornost ukoliko
gornje sigurnosne mjere opreza nisu poduze-
te.

Ovaj je uredaj u skladu sa slijede¢im EU. di-
rektivama.

Reverzibilnost vrata
Upozorenje Prije obavljanja bilo koje
radnje iskopCajte utikac iz elektricne
utinice.
Vazno Predlazemo vam da radnje koje
slijede obavite u prisustvu druge osobe, koja

¢e Cvrsto drzati vrata uredaja tijekom
izvodenja postupka.

13
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Otvorite vrata. Od-
vijte srediSnju
Sarku (m2). Skinite
plastiéni odstojnik
(m1).

Uklonite odstojnik
(m6) i pomaknite
ga na drugu stranu
okova (m5).

Skinite vrata.

Izvadite lijevi
pokrivni zatik
srednje Sarke (m3,
m4) i premjestite
na drugu stranu.
Namijestite zatik
srednje Sarke (m5)
u lijevu rupicu
donjih vrata.

Odvijte donju Sarku
(b1)

Izvadite lijeve
pokrivne zatike
(b4) i premjestite
na drugu stranu.
Ponovno navijte
donju Sarku (b1) na
suprotnu stranu.
Odvijte klin (b2)
donje Sarke i od-
stojnik (b3) pa ih
stavite na suprotnu
stranu.

Napravite zavrSnu provjeru kako biste
provjerili slijedece:

Svi su vijci stegnuti.

Rubovi vrata su paralelni s bo€nim rubom

uredaja.

Magnetska brtva prianja na ormari¢ ure-

daja.

Vrata se ispravno otvaraju i zatvaraju.
Pri niskim temperaturama (tj. zimi) moze se
dogoditi da brtva ne pristaje savrSeno na

Briga za okoli$

Simbol & na proizvodu ili na njegovoj
ambalaZi oznacuje da se s tim proizvodom ne
smije postupiti kao s otpadom iz
domacdinstva. Umjesto toga treba biti urucen
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Izvadite Cepove (1)
na gornjoj strani

oba vrata i
premijestite ih na .
suprotnu stranu.

Ponovno stavite
donja vrata na klin .
donje Sarke (b2).
Uvucite sredisnju
Sarku (m2) u lijevu
rupicu donjih vrata.

Odvijte klin gornje
Sarke i stavite ga
na suprotnu stranu.
Namijestite gornja
vrata na klin
gornjih vrata.

Ponovno stavite
gornja vrata na klin
sredidnje Sarke
(m5), nagnuvsi
malo oboja vrata.

» Ponovno navijte
sredisnju Sarku
(m2). Nemojte za-
boraviti plasti¢ni
odstojnik (m1).

kuciste. U tom slucaju pri¢ekajte da se brtva
prirodno prilagodi vratima.

Ako ne Zelite izvrsiti gore navedene po-
stupke, obratite se najbliZzoj post-prodajnoj
servisnoj sluzbi. Struénjak post-prodajne ser-
visne sluzbe ée na vas tro8ak promijeniti
smjer otvaranja vrata.

prikladnim sabirnim to¢kama za recikliranje
elektronickih i elektrickih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda sprijeCit Cete
potencijalne negativne posljedice na okolis i
zdravlje ljudi, koje bi inaée mogli ugroziti



neodgovarajuc¢im rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da

kontaktirate VVa$ lokalni gradski ured, uslugu
za odvozenje otpada iz domacinstva ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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/AN Bezpecnostni informace

V zajmu své bezpecénosti a spravného chodu
spotiebice si pfed jeho instalaci a prvnim
pouZzitim pozorné Prectéte navod k pouziti
v€etné rad a upozornéni. K ochrané pfed ne-
zadoucimi omyly a nehodami je dllezité, aby
se vSechny osoby, které budou pouZivat ten-
to spotfebi€, seznamily s jeho provozem a
bezpecnostnimi funkcemi. Tyto pokyny
uschovejte a zajistéte, aby zUstaly u spotfebi-
Ce i v pfipadé jeho pfesté&hovani na jiné misto
nebo prodeje daldim osobam, aby se tak vsi-
chni uzivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebite mohli fadné informovat o jeho
pouZzivani a bezpec€nosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouZziti, abyste neohrozili své zdravi a maje-
tek, a uvédomte si, Ze vyrobce nerudi za ura-
zy a poskozeni zplsobené jejich nedodrze-
nim.

Bezpecnost déti a hendikepovanych
osob

» Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo du$evnimi schopnostmi, nebo
bez patfiénych zkuSenosti a znalosti, po-
kud je nesleduji osoby odpovédné za jejich
bezpecnost, nebo jim nedavaji pfislusné
pokyny k pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotfebi¢em nehraly.

» V8echny obaly uschovejte z dosahu déti.
Hrozi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotiebig, vytahné-
te zastréku ze zasuvky, odfiznéte napajeci
kabel (co nejblize u spotfebice) a odstrarite
dvefe, aby nedoSlo k Urazu déti elektrickym
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Zmeény vyhrazeny

proudem, nebo se déti nemohly zavfit
uvnitf.

+ JestliZe je tento spotfebi¢ vybaven magne-
tickym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi¢ s pruzinovym zamkem (zapad-
kou) na dvefich nebo viku, nezapomerite
pfed likvidaci pruzinovy zamek znehodno-
tit. Déti se pak nemohou ve spotfebici
zavfit jako ve smrtelné nebezpecéné pasti.

Vseobecné bezpecénostni informace
& Upozornéni

Udrzujte volné prichodné vétraci otvory na
povrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotfebic je uren k uchovavani po-
travin nebo napoju v bézné domacnosti, jak
je uvedeno v navodu k pouziti.

+ Kurychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostiedky.

« V prostoru chladicich spotfebi¢t nepouzi-
vejte jiné elektrické pfistroje (napf. zmrzli-
nové strojky) nez typy schvalené k tomuto
ucelu vyrobcem.

» Neposkozujte okruh chladici kapaliny.

+ Chladivo isobutan (R600a), které je obsa-
Zeno v chladicim okruhu spotiebice, je
pfirodni plyn, ktery je dobfe snaSen Zivot-
nim prostfedim, ale je hoflavy.

Bé&hem pfepravy a instalace spotfebice
dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni Z4-
dné &asti chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho okru-
hu,



— nepouzivejte v blizkosti spotfebice
otevieny ohen a jiné zapalné zdroje;

— ddkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotrebi€ umistény.

+ Zména technickych parametr(i nebo jaka-
koli jina Uprava spotfebiCe je nebezpecna.
Jakékoli poSkozeni kabelu muze zpusobit
zkrat, pozar nebo uraz elektrickym pro-
udem.

Upozornéni Jakoukoliv elektrickou sou-

¢ast (napajeci kabel, zastrcku, kompre-
sor) smi z divodu mozného rizika vyménovat
pouze autorizovany zastupce nebo kvalifiko-
vany pracovnik servisu.

1. Napgjeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlatena
nebo poskozena zadni stranou
spotfebice. Stlacena nebo poskozena
zastréka se muize prehrat a zplsobit
pozar.

3. Ovéfte si, zda je zastrCka spotrebite
dobfe pfistupna.

4. Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, ne-
zasunujte do ni zastr¢ku. Hrozi nebez-
peci Urazu elektrickym proudem, nebo
pozaru.

6. Spotrebi¢ nesmi byt spustén bez krytu
Zarovky®) vnitfniho osvétleni.

+ Tento spotfebic je tézky. Pfi pfemistovani
spotiebice budte proto opatrni.

» Nevytahujte véci z mraznicky, ani se jich
nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoze byste si mohli zpUsobit odfeni-
ny nebo omrzliny.

+ Spotfebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slune¢nimu zareni.

* Zarovky®) pouzité v tomto spotiebidi jsou
uréené pouze pro pouziti v domacich
spotrebicich. Tyto zarovky nejsou vhodné
pro osvétleni mistnosti.

5) Pokud je spotfebi¢ vybaven krytem zarovky.
6) Pokud je spotfebi¢ vybaven osvétlenim.
7) Pokud je spotfebi¢ beznamrazovy.

Denni pouzivani

* Ve spotiebici nestavte horké nadoby na
plastové Casti spotiebice.

* Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo teku-
tiny, protoze by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte pfimo na vétraci ot-
vory v zadni st&ng. 7)

» Zmrazené potraviny se nesmi po roz-
mrznuti znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte
podle pokynd daného vyrobce.

» Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se
uchovani potravin je nutné pfisné dodrzo-
vat. Ridte se pfislusnymi pokyny.

» Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s
vysokym obsahem Kysli¢niku uhli¢itého ne-
bo napoje s bublinkami, protoze vytvareji
tlak na nadobu, a mohou dokonce vybu-
chnout a poskodit spotfebic.

* Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mra-
znicky, hrozi nebezpeci popaleni.

Cisténi a udrzba

+ Pred ¢isténim nebo udrzbou vzdy spotiebic
vypnéte a vytdhnéte sitovou zastrcku ze
sité.

» Nedistéte spotiebi¢ kovovymi pfedméty.

+ K odstranéni namrazy nepouzivejte ostré
pfedméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy
otvor na rozmrazenou vodu. Je-li zanese-
ny, uvolnéte ho. Jestlize je otvor ucpany,
rozlije se voda na dno chladnicky.

Instalace

Dulezité U elektrického pfipojeni se peclivé
fidte pokyny uvedenymi v pfislusnych
odstavcich.

+ Vybalte spotfebi¢ a zkontrolujte, zda neni
poskozeny. Je-li spotfebi¢ poSkozeny, ne-
zapojujte ho do sité. Pfipadné poskozeni
okamzité nahlaste prodejci, u kterého jste
spotiebi¢ koupili. V tomto pfipadé si uscho-
vejte obal.
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» Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotiebice pockali nejmeéné ¢Etyfi hodiny,
aby olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotfebite musi byt dostatecna cir-
kulace vzduchu, jinak by se pfehfival. K
dosazeni dostatecného vétrani se fidte po-
kyny k instalaci.

» Pokud je to mozné, mél by spotfebi stat
zadni stranou ke sténé, aby byly jeho hor-
ké Casti nepfistupné (kompresor, konden-
zator), a nemohli jste 0 né zachytit nebo se
spalit.

+ Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti ra-
diatort nebo sporaki.

+ Zkontrolujte, zda je zastrcka po instalaci
spotfebice pfistupna.

* Spotfebi¢ pfipojte vyhradné k pfivodu pitné
vody. 8

Servis

+ Jakékoliv elektrikarské prace, nutné pro za-
pojeni tohoto spotfebite, smi provadét po-

Provoz

Zapnuti

Zasufite zastrcku do nasténné zasuvky.
Otocte regulatorem teploty doprava na
stfedni nastaveni.

Vypnuti

Chcete-li spotfebi€ vypnout, ototte regulato-

rem teploty do polohy "O".

Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.

Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupujte takto:

+ otocte regulatorem teploty smérem na nizSi
nastaveni, chcete-li dosahnout vysSi teplo-
ty.

+ otocte regulatorem teploty smérem na vy-
§8i nastaveni, chcete-li dosahnout nizsi te-
ploty.

8) Pokud je spotfebi¢ vybaven vodovodni pFipojkou.
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uze kvalifikovany elektrikai nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.

» Pokud je spotfebi¢ nutné opravit, obratte
se na autorizované servisni stfedisko, které
smi pouzit vyhradné originalni nahradni di-
ly.

Ochrana zivotniho prostredi

Tento pfistroj neobsahuje plyny, které

mohou poskodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich materia-
lech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né s doma-
cim odpadem a smetim. Izola¢ni péna obsa-
huje hoflavé plyny: spotfebi€ je nutné zlikvi-
dovat podle pfislusnych predpisu, které zis-
kate na obecnim Ufadé. Zabrarite poSkozeni
chladici jednotky, hlavné vzadu v blizkosti vy-
méniku tepla. Materialy pouZité u tohoto
spotfebide oznadené symbolem 3 jsou recy-
klovatelné.

ni.

P¥i hledani pfesného nastaveni méjte na pa-
meéti, Ze teplota uvnitf spotfebice zavisi na:

* teploté mistnosti

+ Cetnosti otevieni dvefi

* mnozstvi vloZenych potravin

» umisténi spotfebice.

Diilezité Jestlize je okolni teplota vysoka,
nebo je spotfebi€ zcela zaplnény, a spotfebi¢
bézZet nepfetrzité a na zadni sténé se pak
tvofi namraza. V tomto pfipadé je nutné
nastavit vyssi teplotu, aby se spotiebic
automaticky odmrazil, a tim sniZil spotfebu
energie.



Pfi prvnim pouziti

Cisténi vnitrku spotfebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebice vymyjte
vnitfek a vSechno vnitfni pfislusenstvi vla-
Znou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku, abyste odstranili typicky pach no-

Denni pouzivani

Zmrazovani ¢erstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani Cer-
stvych potravin a dlouhodobé ulozeni zmra-
zenych a hlubokozmrazenych potravin.
Chcete-li zmrazovat Cerstvé potraviny, je nut-
né zmeénit stfedni nastaveni.

K rychlejSimu zmrazovani otocte regulatorem
teploty smérem na vysSSi nastaveni, abyste
dosahli maximalniho chladu.

Dulezité Teplota chladiciho oddilu pak mize
klesnout pod 0°C. V tomto pfipadé otocte
regulatorem teploty zpét na teplejsi
nastaveni.

Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, po-
lozte do horniho oddilu.

Skladovani zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotiebi¢ pred
vloZenim potravin béZet nejméné 2 hodiny na
vysSi nastaveni.

Dulezité V pripadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z ddvodu vypadku proudu, a pokud
vypadek proudu trval delSi dobu, nez je
uvedeno v tabulce technickych udajq, je
nutné rozmrazené potraviny rychle
spotrebovat nebo ihned uvafit ¢i upéct a
potom opét zmrazit (po ochlazeni).

Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny
je mozné pred pouzitim rozmrazit v chladnic¢-
ce nebo pfi pokojové teploté, podle toho, ko-
lik mate Casu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmra-
zené, pfimo z mraznicky: Cas pfipravy bude
ale v tomto pfipadé delsi.

vého vyrobku, a pak vSe diikladné utfete do
sucha.

Dulezité Nepouziveijte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit po-
vrch spotfebice.

Premistitelné police

Na sténach chlad-
nicky jsou kolejnicky,
do kterych se podle
pfani zasunuiji poli-
ce.

Umisténi dveinich poli¢ek

Dvefni policky ma-
Zete umistit do rGzné
vysky a vkladat tak
do nich rGizné velka
baleni potravin.

Pomalu posunujte
polici ve sméru §i-
pek, az se uvolni, a
pak ji zasurite do
zvolené polohy.

Vyjmuti mrazicich kosu z mraznicky
Ko8e na zmrazovani potravin jsou vybaveny
zarazkou, aby se nedaly nahodné odstranit,
nebo nevypadly. PFi vytahovani koSe z mra-
znicky jej tahnéte k sobé a kdyz dosahnete
koncové zarazky, zvednéte jeho pfedni stra-
nu nahoru a vyjméte koS.

Chcete-li ko$ vratit zpét, lehce nadzdvihnéte
pfedni ¢ast koSe, abyste ho mohli vioZit do
mraznicky. Jakmile je ko$ nad zarazkami, za-
surite ko§ dozadu do jeho polohy.
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Vnitfni soucasti:
1.

Vnéjsi soucasti:
1.
2.
3.

Zasobnik na vo-
du

Viko zasobniku
Ventil a tésnéni

Davkovac
Packa na vodu

Miska na vodni
kapky

Uvedeni davkovacde vody do provozu

1.

Odstrante vSechny lepici pasky a dalsi
ochranné prvky ze sestavy zasobniku na
vodu.

. Vycistéte jednotlivé Easti podle popisu v

"Cisténi davkovade vody", abyste odstra-
nili v8echny pfipadné nedistoty.

Cisténi davkovaée vody

1.
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Odblokujte dvé zarazky po stranach za-

sobniku jako na obrazku:

— stisknéte zardzky uprostied a posurite
je nahoru.

— posunite zarazku ve sméru hlavniho za-

sobniku.

Posurite zasobnik nahoru ve sméru venti-

lu.
Odstranite viko.

&

Vys$roubujte ventil smérem doleva (davej-
te pozor, abyste neztratili tésnéni ventilu,
protoZe je nezbytné nutné ke spravnému
fungovani davkovace).

Vycistéte zasobnik, viko zasobniku, ventil
a tésnéni teplou vodou s neutralnim sapo-
natem. Pfi Cisténi dalSich ¢asti oplachné-
te nejprve ventil a vloZte ho do otvoru
dvefi (aby z chladni¢ky neunikal chladny
vzduch).

Po vycisténi jednotlivych ¢asti zasobniku
vytahnéte ventil ze dvefi chladnicky a se-
stavte zasobnik v opaéném poradi
(4;3;2;1), nez jste ho rozkladali (pozor na
spravné umisténi t&snéni ventilu).

. Sestaveny zasobnik zasadte do dvefi ve

sméru podél ventilu.
Zablokujte zarazky v opa¢ném poradi,
nez jste je uvolfovali.



Jak pouzivat EasyWater davkovaé

K naplnéni zasobni-
ku studenou vodou
staci nalit do néj
dZban vody z vodo-
vodu plnicim otvo-

Dulezité Aby se vo-
da pfi otvirani a za-
virani chladnicky ne-
rozlila, nepfilévejte
vodu nad znac¢ku

Je mozné slySet rizné zvuky zplGsobené
pronikanim vzduchu do zbylé vody v z&-
sobniku.

V pfipadé, Ze voda dobre nevytéka, stis-
knéte packu na vodu jesté jednou. Pfidrzte
sklenici chvili pod davkovacem, aby vSe-
chna voda vytekla do sklenice.
Nepouzivejte napoje s bublinkami jako ru-
zné nealkoholické napoje. Tyto napoje by z
ddvodu tlaku plynu mohly unikat.
Uvédomte si, Ze voda je potravina.
Spotfebuijte ji do jednoho nebo dvou dnd.
Davkovac vody je ur€en pro pouZiti pouze
s pfislusné oSetfenou vodou z vodovodu
(poznamka: tato voda se neustale kontrolu-

rem ve Viku. L .
maximalni hladiny

nati§ténou na zasob-
niku.

Pokud jste nevypotfebovali vSechnu vodu do
1-2 dnU, zbyvajici vodu vylijte a doplrite
zasobnik Cerstvou vodou.

Dulezité informace

+ Otvor ve dvefich chladni¢ky musi byt pfi
bé&Zném provozu spotfebite uzavieny ve-
ntilem a tésnénim.

» Pouzivejte pouze pitnou vodu. Pouziti jaké-

hokoli jiného druhu napoje miize v davko-
vadi zanechat usazeniny, pfichut nebo
pach.

Uzite¢né rady a tipy

Tipy pro usporu energie

* Neotvirejte asto dvefe, ani je nenechavej-
te otevfené déle, neZ je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysokd, regulator
teploty je na vy3Sim nastaveni a spotiebic
je zcela zapInény, mGze kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi na-
mraza nebo led. V tomto pfipadé je nutné
nastavit regulator teploty na nizsi nastave-
ni, aby se spotfebi¢ automaticky odmrazil,
a tim snizil spotfebu energie.

Tipy pro chlazeni ¢erstvych potravin
K dosazeni nejlepSiho vykonu:

je, aby odpovidala pfedpisim pro pitnou
vodu), nebo s vodou ze soukromych zdro-
jh, které byly Fadné otestovany jako zdroje
pitné vody.

JestliZze pfisludné ufady vydaji pokyn, Ze se
voda musi pfevafovat, musite ji rovnéz
pfevarovat.

* ProtoZe v davkovaci vody neni zadny filtr,
mohou byt v zasobniku a na ventilu po
urcité dobé usazeniny, napf. vapence. Jak-
mile to zjistite, vyCistéte zafizeni slabym
roztokem teplé vody a kyseliny citronové,
nebo vody a citronové stavy, oplachnéte
ho a znovu ho nasadte do dvefi chladnic¢-
ky.

+ do chladniCky nevkladejte teplé potraviny
nebo tekutiny, které se odpafuji;

 potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, ze-
jména maji-li silnou vuni;

+ potraviny polozte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch.

Tipy pro chlazeni

UZite¢né rady:

Maso (v8echny druhy): zabalte do polyetylé-
nového sacku a polozte na sklenénou polici
nad zasuvku se zeleninou.

Z hlediska bezpecéné konzumace takto skla-
dujte maso pouze jeden nebo dva dny.
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Varena jidla, studena jidla apod.: mlzete za-
kryt a poloZit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné o¢isté-
né, vlozte je do specialni zasuvky (nebo za-
suvek), které jsou soucasti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzducho-
tésné nadobé nebo zabalené do hlinikové fo-
lie i do polyetylénového sacku, aby k nim
mél vzduch co nejméné pristup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
ulozeny v drzaku na lahve ve dvefich.
Banany, brambory, cibule a ¢esnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho proce-

su dodrzujte nasledujici dulezité rady:

* maximalni mnozstvi potravin, které je mo-
zné zmrazit za 24 hodin je uvedeno na ty-
povém §titku;

» zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této
dobé nepfidavejte zadné dalsi potraviny ke
zmrazent;

* zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvali-
ty, Cerstvé a dokonale Cisté;

+ pfipravte potraviny v malych porcich, aby
se mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak
mozné rozmrazit pouze pozadované mnoz-
stvi;

+ zabalte potraviny do alobalu nebo polyety-
Iénu a pfesvédcte se, Ze jsou bali¢ky vzdu-
chotésné;

Cisténi a udrzba

Pozor Pfed kazdou udrzbou vytahnéte
zastrcku spotiebiCe ze zdroje
elektrického napajeni.

Tento spotiebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce; udrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany pra-
covnik.
Pravidelné ¢isténi
Spotrebic je nutné pravidelné distit:
+ vnitfek a v8echno vnitfni pfislusenstvi

omyjte vlaznou vodou s trochou neutralni-
ho myciho prostfedku;
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+ Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi
dotykat jiz zmrazenych potravin, protoze by
zvysSily jejich teplotu;

+ libové potraviny vydrzi ulozené déle a v le-
pSim stavu, nez tuéné; sul zkracuje délku
bezpeéného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho oddilu
zpUsobit popaleniny v Ustech;

» doporucujeme napsat na kazdy balicek vi-
ditelné datum uskladnéni, abyste mohli
spravné dodrzet dobu uchovani potravin.

Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného

spotfebice dodrZujte nasledujici podminky:

 vzdy si pfi ndkupu ovéfte, ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem sprav-
né skladované;

+ zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z
obchodu pfineseny v co nejkratSim mo-
Zném case;

* neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavej-
te oteviené déle, nez je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a
nesmi se znovu zmrazovat;

* neprekraCujte dobu skladovani uvedenou
vyrobcem na obalu.

+ pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek a ot-
irejte je, aby bylo Cisté, bez usazenych ne-
Cistot;

+ ddkladné vSe oplachnéte a osuste.

Dulezité Nehybejte s Zzadnymi trubkami nebo
kabely uvnitf spotfebice, netahejte za né a
neposkozuijte je.

Nikdy nepouzivejte k €isténi vnittku
spotfebice abrazivni prasky, vysoce
parfémované Cistici prostfedky nebo voskova
lestidla, protoze mohou poskodit povrch a
zanechat silny pach.



Kondenzator (Eerna mfizka) a kompresor na
zadni strané spotfebice Cistéte kartacem. Tim
se zlepSi vykon spotfebice a snizi spotfeba
energie.

Dulezité Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici systém.

Rada prostfedkd na gisténi povrchl v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit
umeélou hmotu pouzitou v tomto spotfebici.
Doporucujeme proto Cistit povrch spotfebice
pouze teplou vodou s trochou tekutého myci-
ho prostfedku na nadobi.

Po ¢isténi znovu pfipojte spotfebi¢ k elektric-
ké siti.

Odmrazovani chladnicky

Béhem normalniho pouzivani se namraza
automaticky odstranuje z vyparniku chladici-
ho oddilu pfi kazdém zastaveni motoru kom-
presoru. Rozmrazena voda vytéka zlabkem
do specialni nadoby na zadni strané spotfebi-
¢e nad motorem kompresoru, kde se od-
pafuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery
se nachazi uprostfed zlabku v chladicim od-
dile, se musi pravidelné istit, aby voda ne-
mobhla pretéct na ulozené potraviny. Pouzi-
vejte specialni Cistici nastroj, ktery najdete jiz
zasunuty do odtokového otvoru.

/i

Odmrazovani mrazni¢ky

Na policich mrazni¢ky a okolo horniho oddilu
se vzdy bude tvofit urcité mnoZstvi namrazy.
Mraznic¢ku odmrazujte, kdyz vrstva namrazy

doséahne tloustky kolem 3-5 mm.

Namrazu odstrante takto:

+ vytahnéte zastréku ze zasuvky, nebo vy-
pnéte spotiebit;

+ vyjméte vSechny zmrazené potraviny, za-
balte je do nékolika vrstev novin a dejte je
na chladné misto;

* vytahnéte zasuvky mraznicky;

+ zasuvky zabalte do néjakého izolujiciho
materialu, napf. do pfikryvky nebo novin.

Rozmrazovani mazete urychlit tak, Ze do

mrazniCky postavite nadoby s horkou vodou

(ne vafici).

» Uvolnéte odvodiiovaci kanalek z jeho umi-
sténi, zasunite ho jako na obrazku a dejte
ho ho spodni &asti zasuvky mraznicky, kam
se mlze svést voda.

+ kdyz zac€ne led tat, opatrné ho sesSkrabné-
te. PouZijte dfevénou nebo plastovou
Skrabku.

+ AZroztaje vSechen led, vyCistéte a vytiete
vnitfek spotfebiCe, a pak vratte odvodrova-
ni kanalek zpét na misto.

» Zapnéte spotfebi¢ a vloZte do néj mrazené
potraviny.

Doporucujeme zapnout spotiebi¢ na néko-

lik hodin v nejvyssi poloze ovladace ter-

mostatu, aby dosahl co nejrychleji vhodné

teploty k uchovani potravin.

Dulezité Nikdy pfi odstrariovani namrazy z
vyparniku nepouzivejte ostré kovové
nastroje, mohli byste ho poskodit. K urychleni
odmrazovani nepouzivejte mechanické nebo
jiné pomocné prostredky, které nejsou
vyrobcem doporuceny. Zvyseni teploty
béhem odmrazovani mlze u zmrazenych
potravin zkratit dobu jejich skladovani.
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Co délat, kdyz...

Pozor Pfi hledani a odstranovani zavady

vytahnéte zastréku ze zasuvky.
Odstranovani zavady, které neni uvedeno v
tomto navodu, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s

pFislusnym opravnénim.

provoz.

Dulezité Zapnuty spotfebi¢ vydava rizné
zvuky (kompresor a zvuk cirkulace). Tyto
zvuky neznamenaji poruchu, ale normaini

Spotrebic je hlucny.

Kompresor funguje
nepretrzité.

Po vnitini zadni sténé
chladnicky stéka voda.

V chladnicce tece voda.

Na podlahu tece voda.

Prilis mnoho namrazy a
ledu.

Teplota ve spotiebici je
prilis nizka.
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Spotrebi¢ neni spravné posta-
ven.

Regulator teploty maze byt
nespravné nastaveny.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

Otvirali jste prili§ ¢asto dvere.

Teplota jidla je pfilis vysoka.

Teplota v mistnosti je pfilis vy-
soka.
Béhem automatického odmra-

zovani se na zadni sténé roz-
mrazuje namraza.

Odtokovy otvor je ucpany.

Vlozené potraviny brani odto-
ku vody do odtokového otvo-
ru.

Vyvod rozmrazené vody neu-
sti do odparovaciho tacu nad
kompresorem.

Potraviny nejsou fadné zaba-
lené.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

Regulator teploty maze byt
nespravne nastaveny.
Regulator teploty maze byt
nespravne nastaveny.

Zkontrolujte, zda spotrebi€ stoji
stabilné (vSechny ctyfi nozicky
musi stat na podlaze).
Nastavte vyssi teplotu.

Viz ,Zavieni dvefi“.
Nenechavejte dvere oteviené

déle, nez je nezbytné nutné.
Pfed vloZzenim nechte potraviny

vychladnout na pokojovou te-
plotu.

Snizte teplotu v mistnosti.
Nejde o zavadu.

Vycistéte odtokovy otvor.
Pfemistéte potraviny tak, aby

se nedotykaly zadni stény.

Pfipojte vyvod rozmrazené vo-
dy k vyparovacimu tacu.

Zabalte potraviny lépe.

Viz ,Zavreni dveri“.

Nastavte vySSi teplotu.

Nastavte vy3Si teplotu.



Teplota ve spotiebici je
prilis vysoka.

Teplota v chladnicce je
prilis vysoka.

PriliS vysoka teplota v

mraznicce.
Spotrebi¢ nefunguje.

Osvétleni nefunguje.

Projevuje-li se zavada i po provedeni vySe

poprodejniho stfediska.

Vyména zarovky

1. Spotfebi€ odpojte od sité.

Regulator teploty maze byt
nespravné nastaveny.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

Teplota jidla je pfilis vysoka.

Vlozili jste pfili§ velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Ve spotfebi¢i neobiha chladny
vzduch.

Potraviny jsou poloZeny pfili§
tésné u sebe.

Spotrebic je vypnuty.

Zastrcka neni zasunuta sprav-
né do zasuvky.

Spotrebi€ je bez proudu. Za-
suvka neni pod proudem.

Osvétleni je v pohotovostnim
rezimu.

Vadna zarovka.

Nastavte nizsi teplotu.
Viz ,Zavreni dveri“.

Pfed vloZzenim nechte potraviny
vychladnout na pokojovou te-
plotu.

Davejte do spotfebice méné
potravin najednou.
Zkontrolujte, zda ve spotiebici

mUze dobfe obihat chladny
vzduch.

Ulozte potraviny tak, aby mohl
dobfe obihat chladny vzduch.

Zapnéte spotrebic.

Zasunte zastréku spravné do
zasuvky.

Zasuiite do zasuvky zastreku ji-
ného elektrického spotiebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Zavrete a otevrete dvere.

Viz ,Vyména Zarovky"“.

2. Zatlaenim na pohyblivou ¢ast uvolnéte

kryt Zarovky (1).

3. Sejméte kryt Zarovky (2).

Zavreni dveri

4. Vymeénte zarovku za novou o stejném vy-

konu a uréenou pouze pro pouziti v do-

macich spotfebicich.
5. Nasadte kryt Zarovky.

1. Vycistéte tésnéni dvefi.

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte se
pokyny v ¢asti "Instalace".

6. Pfipojte spotfebic k siti.

Oteviete dvere spotiebice. Pfesvédéte se,
ze se osvétleni rozsviti.

V pfipadé potfeby vadné tésnéni dvefi vy-
ménte. Obratte se na servisni stfedisko.
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Technické udaje

Rozméry
Vyska
Sitka
Hloubka

Skladovaci ¢as pfi poruse

Napéti

Frekvence

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnitini levé strané
spotfebiCe a na energetickém Stitku.

Instalace

1850 mm
595 mm
658 mm
20 h
230V

50 Hz

Pozor Prectéte si peclivé "Bezpe€nostni
informace" jesté pred instalaci k zajisténi
bezpecnosti a spravného provozu spotiebice.
Umisténi
Spotfebic instalujte na misté, jehoz okolni te-

plota odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém 8titku spotfebice:

Okolni teplota

SN +10°C az + 32°C
N +16°C az + 32°C
ST +16°C az + 38°C
T +16°C az + 43°C
Umisténi

Spotrebi¢ musi byt instalovany v dostate¢né
vzdalenosti od zdrojl tepla, jako jsou radiato-
ry, bojlery, pfimy slune¢ni svit apod. Ujistéte
se, ze vzduch muze volné cirkulovat kolem
zadni Casti spotfebice. Jestlize je spotfebic
umistény pod zavésnymi skfinkami kuchyn-
ské linky, je pro zajisténi spravného vykonu
nutna minimalni vzdalenost mezi horni ¢asti
spotfebiCe a zavésnymi skfifikami alespon
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100 mm. Pokud je to ale mozné, spotiebic
pod zavésné skfifiky nestavte. Spravné vy-
rovnani zajistuje jedna nebo vice sefiditel-
nych nozi¢ek na spodku spotfebice.
Upozornéni Spotfebi¢ musi byt
odpojitelny od elektrické sité, proto musi
byt zastrcka i po instalaci dobfe pfistupna.

£
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S
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Zadni rozpérky

Dvé rozpérky naleznete v sacku s dokumen-
taci.

PFi montaZi rozpérek postupuijte nasledovné:
1. Uvolnéte Sroub.

2. Zasurite rozpérku pod Sroub.

3. Otocte rozpérku do spravné polohy.

4. Utahnéte vSechny Srouby.
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Vyrovnani

PFi umisténi
spotiebice zajistéte,
aby stal vodorovné
podle vodovahy. Mu-
zete ho vyrovnat
sefizenim dvou do-
Inich pfednich nozi-
Cek.

Odstranéni drzaku polic

Spotfebic je vybaven drzaky polic, kterymi je
mozné police bezpecné zajistit béhem
pfepravy.

Chcete-li je odstra-
nit, postupujte takto:

1. Posurnite drzaky
polic ve sméru
Sipky (A).

2. Nadzvednéte po-
lici zezadu a pak
ji zatlacte
dopredu, az se
uvolni (B).

3. Odstrarite zaraz-
ky (C).

Pripojeni k elektrické siti

Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéfeni, Ze napéti a frekvence uvedené na
typovém Stitku odpovidaji napéti v domaci si-
ti.

Spotrebi¢ musi byt podle zakona uzemnén.
Zastrka napajeciho kabelu je k tomuto Gcelu
vybavena pfislusnym kontaktem. Pokud neni
domaci zasuvka uzemnéna, poradte se s od-
bornikem a pfipojte spotfebi¢ k samostatné-
mu uzemnéni v souladu s platnymi pfedpisy .
Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v
pfipadé nedodrZeni vySe uvedenych pokynd.
Tento spotfebic je v souladu se smérnicemi
EHS.

Zména sméru otvirani dveri

Upozornéni Pfed kazdou ¢innosti

vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.
Dulezité K provedeni nasledujicich ginnosti
doporucujeme pfizvat dal$i osobu, ktera bude
v prabéhu praci drzet dvefe spotrebice.
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+ Otevrete dvere. » OdSroubujte dolni
VySroubujte stfedni  zavés (b1)
zavés (m2). Se- « Vyjméte levé Gepy

jméte plastovou di-
stan¢ni podlozku
(m1).

* Vyjméte podlozku .
(m6) a presunte ji
na opacnou stranu
Cepu zavésu (mb).

» Sejméte dvefe.

* Vyjméte levy Cep
stfedniho zavésu
(m3,m4) a pfemon-
tujte jej na opac-
nou stranu.

+ Cep stfedniho za-
vésu (m5) pfemon-
tujte do levého ot-
voru dolnich dvefi.

(b4) a pfemontujte
je na opacnou stra-
nu.

ZaSroubujte dolni
zavés (b1) na
opacné strané.

* OdSroubujte dolni
dvefni ¢ep (b2) s
distanéni podloz-
kou (b3) a zaSrou-
bujte je na opacné
strané.

Na zavér zkontrolujte, zda:

+ Jsou vSechny Srouby utazené.

+ Okraje dvefi jsou rovnobézné s bo¢nimi
hranami chladnicky.

» Magnetické tésnéni pfiléha ke skfini.

+ Dvere se dobfe otviraji i zaviraji.

Pfi nizké okolni teploté (napf. v zimé) se mu-

Ze stat, Ze tésnéni nebude dokonale doléhat.

Poznamky k zivotnimu prostredi

Symbol " na vyrobku nebo jeho baleni
udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného
mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
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OdSroubujte ¢ep
horniho zavésu a
zaSroubuijte ho na
opacné strané.
Nasadte horni
dvefe na €ep hor-
nich dvefi.

Dolni dvefe nasad-
te na €ep stfedniho
zavésu (m5), oboje
dvefe lehce na-
klorite.

« ZaSroubujte
prostfedni zavés
(m2). Nezapomeri-
te vlozit pod
stfedni zaveés pla-
stovou podlozku
(m1).

* Vytahnéte zaslep- -
ky (1) na horni
strané obou dvefi a
umistéte je na dru-
hou stranu. .
* Dolni dvefe opét
nasadte na ¢ep do-
Iniho zavésu (b2). .
+ Stfedni zavés (m2)
nasadte do levého
otvoru dolnich
dvefi.

V tomto pfipadé pockejte, az tésnéni samo
zmékne.

Pokud nechcete zménu sméru otvirani dvefi
sko poprodejniho servisu. Odbornik z popro-
dejniho servisu provede zménu sméru otevi-
rani dvefi na vaSe naklady.

likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostfedi a
lidské zdravi, které by jinak byly zplsobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.

vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Gfadu,



sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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/AN Biztonsagi informaciok

Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat bizto-
sitasa érdekében a készilék iizembe helye-
zése és els6 hasznalata el6tt olvassa at fi-
gyelmesen ezt a hasznalati utmutatot, bele-
értve a tippeket és figyelmeztetéseket is. A
sziikségtelen hibak és balesetek elkerilése
érdekében fontos annak biztositasa, hogy
mindenki, aki a késziiléket hasznalja, jol is-
merje annak mikodését és biztonsagos
hasznalatat. Orizze meg ezt a hasznalati Ut-
mutatdt, és ha a késziiléket elajandékozza
vagy eladja, az utmutatét is mellékelje hozz4,
hogy annak teljes élettartaman keresztll min-
denki, aki hasznalja, megfelel6 informacio-
kkal rendelkezzen annak hasznalatat és biz-
tonsagéat illetden.

Az emberi élet és a vagyontargyak biztonsa-
ga érdekében tartsa be a jelen hasznélati ut-
mutatoban szerepld ovintézkedéseket, mivel
a gyartd nem felel6s az ezek elmulasztasa
miatt bekdvetkezd karokért.

Gyermekek és fogyatékkal é16
személyek biztonsaga

+ A késziilék kialakitasa nem olyan, hogy azt
csoOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis ké-
pességu, illetve megfelel6 tapasztalatok és
ismeretek hijan [évd személyek (beleértve
a gyermekeket is) hasznalhassak, hacsak
a biztonsagukért felel6s személy nem biz-
tosit szamukra felligyeletet és Utmutatast a
késziilék hasznalatara vonatkozoéan.
Gondoskodni kell a gyermekek felligyeleté-
rél annak biztositasa érdekében, hogy ne
jatsszanak a késztilékkel.

* Minden csomagoléanyagot tartson a gyer-
mekektdl tavol. Fulladasveszélyesek.
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A véltoztatasok jogat fenntartjuk

+ A készilék kiselejtezésekor huzza ki a du-
gaszt a haldzati aljzatbdl, vagja el a hald-
zati tapkabelt (olyan kozel a késziilékhez,
amennyire csak lehet), és tavolitsa el az aj-
tét annak megel6zése érdekében, hogy a
jatsz6 gyermekek aramitést szenvedjenek,
vagy magukat a készilékbe zarjak.

* Ha ez a magneszéras ajtéval ellatott keé-
szlilék egy rugdzaras (kilincses) ajtéval
vagy fedéllel ellatott régi késziilék helyére
kertl, akkor ne felejtse el a régi késziilék
kidobasa el6tt hasznalatra alkalmatlanna
tenni a rug6s zarat. Ennek az a célja, hogy
gyerekek ne tudjanak bennrekedni a ké-
szllékben.

Altalanos biztonsagi tudnivalok
& Vigyazat
A készllékhazon vagy a beépitett szerkeze-

ten 1évd szell6z6nyilasokat tartsa akadaly-
mentesen.

+ A készilék rendeltetése élelmiszerek és/
vagy italok tarolasa a normal haztartasban,
amint azt a jelen hasznalati utmutaté is-
merteti.

* Ne hasznaljon mechanikus szerkezetet
vagy mesterséges eszkdzoket a leolvasz-
tasi folyamat elésegitésére.

» Ne mikddtessen mas elektromos késziilé-
ket (példaul fagylaltkészité gépet) hiitébe-
rendezések belsejében, hacsak ezt a gyar-
to kifejezetten jova nem hagyja.

+ Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a hi-
tokor.



* lzobutan (R600a) hitéanyagot tartalmaz a
készilék hiitékére, ez a kdrnyezetre cse-
keély hatast gyakorld, természetes gaz,
amely ugyanakkor gyulékony.

A késziilék szallitasa és lizembe helyezése

soran bizonyosodjon meg arrol, hogy a hi-

t6koér semmilyen 6sszetevdje nem seériilt

meg.

Ha a hiit6kér megsertilt:

— kerlje nyilt lang és tlizgyujtd eszkdzok
hasznalatat

— alaposan szell6ztesse ki azt a helyisé-
get, ahol a késziilék talalhato

* Veszélyes a termék miiszaki jellemzdit
megvaltoztatni vagy a terméket barmilyen
maédon atalakitani. A halézati tapkabel bar-
milyen sérilése rovidzarlatot, tiizet vagy
aramutést okozhat.

Vigyazat A veszélyhelyzetek megel6zé-

se érdekében mindenféle elektromos
részegység (halozati tapkabel, dugasz,
kompresszor) cseréjét hivatalos szervizképvi-
selének vagy szakképzett szervizmunkatars-
nak kell elvégeznie.

1. A haldzati tapkabelt nem szabad meg-
hosszabbitani.

2. Ugyeljen arra, hogy a halézati dugaszt
ne nyomja dssze vagy karositsa a ké-
szlilék hatlapja. Az 6sszenyomott vagy
sérllt halézati dugasz tulmelegedhet és
tlzet okozhat.

3. Gondoskodjon arrél, hogy a készilék
halézati dugasza hozzaférhetd legyen.

4. Ne huzza a haldzati kabelt.

5. Ha a haldzati aljzat ki van lazulva, ne
csatlakoztassa a hal6zati dugaszt. Ez
aramutést vagy tiizet okozhat.

6. A készlléket tilos a bels6 vilagitas lam-
paburkolata® nélkiil izemeltetni.

+ Ez a késziilék nehéz. Mozgatasakor koril-
tekintéssel jarjon el.

» Ne vegye ki, és ne érjen hozza a fagyasz-
téban tarolt élelmiszerekhez nedves/vizes

9) Ha a bels6 vilagitasnak van burkolata.
10) Ha készllék rendelkezik lampaval.
11) Ha a készulék dérmentesitd rendszerd.

kézzel, mivel ez bérsériiléseket, illetve fa-
gyas miatti égési sériléseket okozhat.

» Ne tegye ki hosszu idén keresztul kozvet-
len napsutésnek a készuléket.

» Az ebben a készllékben talalhaté lampaiz-
z6k10) kizarolag haztartasi eszkdzok sza-
mara tervezett fényforrasok. Nem alkalma-
sak a helyiség megvilagitasara.

Napi hasznalat

* Ne tegyen meleg edényt a készllék mia-
nyag részeire.

+ Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot
a készulékben, mert azok felrobbanhatnak.

* Ne tegyen élelmiszereket kdzvetlenil a
hatso falon 1évé levegdkimenet elé. 11)

+ A fagyasztott élelmiszert kiolvasztas utan
tobbé nem szabad Ujra lefagyasztani.

+ Az elérecsomagolt fagyasztott élelmiszere-
ket az éleImiszergyarto utasitasaival ssz-
hangban téarolja.

» A készulék gyartojanak tarolasra vonatko-
z6 ajanlasait szigortian be kell tartani. OI-
vassa el az idevonatkozd utasitasokat.

» Ne tegyen szénsavas italokat a fagyaszté-
ba, mert nyomas keletkezik a palackban,
ami miatt felrobbanhat és kart okozhat a
készulékben.

+ A jégnyaldka fagyasbdl ered6 égéseket
okozhat, ha rogton a készulékbdl kivéve
enni kezdik.

Apolas és tisztitas

+ A karbantartas el6tt kapcsolja ki a készlilé-
ket, és a hlzza ki a vezetéket a fali aljzat-
bol.

* Ne tisztitsa a készlléket fémtargyakkal.

* Ne hasznaljon éles targyakat a dérnek a
készulékrol torténd eltavolitdsahoz. Hasz-
naljon mianyag kapardkeést.

* Rendszeresen vizsgalja meg a hiitdszek-
rényben a leolvadt viz szamara kialakitott
vizelvezet6ét. Szlikség esetén tisztitsa meg
a vizelvezet6t. Ha a vizelvezetd el van za-
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rodva, a viz 6sszegylilik a készilék alja-
ban.

Uzembe helyezés

Fontos Az elektromos hal6zatra vald
csatlakoztatast illetéen kovesse a megfeleld
fejezetek utmutatasat.

+ Csomagolja ki a késztiléket, és ellenérizze,
vannak-e sérulések rajta. Ne csatlakoztas-
sa a késziléket, ha sérlt. Az esetleges sé-
riléseket azonnal jelentse ott, ahol a ké-
szlléket vasarolta. llyen esetben 6rizze
meg a csomagolast.

+ Ajanlatos legalabb négy orat varni a készu-
Iék bekdtésével és hagyni, hogy az olaj vis-
szafolyjon a kompresszorba.

+ Megfelel6 levegbéaramlast kell biztositani a
késziilék kordl, ennek hianya tulmelege-
déshez vezet. Az elégséges szell6zés elé-
rése érdekében kdvesse a vonatkozo
Uzembe helyezési utasitasokat.

» Amikor csak lehetséges, a készllék hatlap-
ja fal felé nézzen, hogy el lehessen kertlni
a forro alkatrészek (kompresszor, konden-
zator) megérintését vagy megfogasat az
esetleges égési sériilések megelézése ér-
dekében.

A késziléket nem szabad radiatorok vagy
tlizhelyek kozelében elhelyezni.

Miikodés

Bekapcsolas

lllessze a csatlakozddugoét a haldzati aljzatba.
Forgassa a hémérséklet-szabalyozét az ora-
mutato jarasaval megegyezd iranyban egy
kozepes beallitasra.

Kikapcsolas

A késziilék kikapcsolasahoz forgassa a hé-
mérséklet-szabalyozét "O" allasba.
Hémérséklet-szabalyozas

A hémérséklet szabalyozasa automatikusan
torténik.

A késziilék uzemeltetéséhez a kovetkezdk
szerint jarjon el:

12) Ha van vizcsatlakozas.
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+ Ugyeljen arra, hogy a halézati dugasz hoz-
zaférhetd legyen a készlilék telepitése
utan.

» A készuléket csak ivovizhalozathoz csatla-
koztassa. 12)

Szerviz

» A készilék szervizeléséhez szlikséges
minden villanyszerelési munkat szakkép-
zett villanyszerel6nek vagy kompetens sze-
meélynek kell elvégeznie.

A készilléket kizardlag arra felhatalmazott
szervizkdzpont javithatja, és csak eredeti
pétalkatrészek hasznalhatok.

Koérnyezetvédelem

Ez a készulék sem a hit6folyadék-kerin-

get6 rendszerben, sem a szigeteld
anyagokban nem tartalmaz az 6ézonréteget
karosité gazokat. A készlléket nem szabad a
lakossagi hulladékkal és szeméttel egydtt ki-
dobni. A szigetel6hab gyulékony gazokat tar-
talmaz: a késziiléket a helyi hatosagoktol be-
szerezhetd vonatkozoé rendelkezésekkel
dsszhangban kell hulladékba helyezni. Vi-
gyazzon, ne sériljon meg a hiitéegység, ki-
I6n6sen hatul a hécseréld kornyéke. A készi-
léken hasznalt és ¢y szimbélummal megjeldlt
anyagok Ujrahasznosithatoak.

» Forgassa a h6mérséklet-szabdalyozét az
alacsonyabb beallitasok felé, hogy minima-
lis hiitést érjen el.

» Forgassa a hémérséklet-szabalyozét a ma-
gasabb beallitasok felé, hogy maximalis
hiitést érjen el.

Altalaban egy kdzepes beallitas a legin-
kabb megfeleld.

A pontos beallitas kivalasztasakor azonban
szem el6tt kell tartani, hogy a késziilék belse-
jében uralkodd hémérséklet az aldbbi ténye-
z6ktél fugg:

* szobahdémérséklet



+ az ajtényitasok gyakorisaga
+ atarolt élelmiszer mennyisége
+ akészulék helye.

Fontos Ha a kérnyezeti h6mérséklet magas,
vagy a készllék a maximalis hatarig meg van
terhelve, a hiitészekrényt pedig a

Els6 hasznalat

A késziilék belsejének tisztitasa

A készulék legels6 hasznalata el6tt mossa ki

a készulék belsejét semleges szappanos lan-
gyos vizzel, hogy eltavolitsa a tokéletesen (j

termékek tipikus szagat, majd alaposan sza-

ritsa ki.

Napi hasznalat

Friss élelmiszerek lefagyasztasa

A fagyasztdérekesz alkalmas friss élelmisze-
rek lefagyasztasara, valamint fagyasztott és
meélyh(itott élelmiszerek hosszu tavu tarolasa-
ra.

Friss éleimiszerek lefagyasztasahoz nem
sziikséges megvaltoztatnia a kozepes bealli-
tast.

Azonban gyorsabb fagyasztasi mivelet érde-
kében forgassa a h6mérséklet-szabalyozét a
magasabb bedllitasok felé, hogy maximalis
hitést érjen el.

Fontos llyen feltételek mellett a hiitérekesz
hémérséklete 0°C ala eshet. Ha ez torténik,
allitsa a hémérséklet-szabalyozét melegebb
beallitasra.

Helyezze a lefagyasztandé friss élelmiszert a
fels6 rekeszbe.

Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

Az elsé inditaskor, illetve hosszabb hasznala-
ton kivdli idé utan, miel6tt az élelmiszereket a
rekeszbe pakolnd, izemeltesse legalabb 2
oraig a késziléket a magasabb beallitaso-
kon.

Fontos Véletlenszeriien, példaul
aramkimaradas miatt bekdvetkez6 leolvadas
esetén, amikor az aramsziinet hosszabb
ideig tart, mint az az érték, amely a miszaki

legalacsonyabb értékre allitottak be,
eléfordulhat, hogy folyamatosan hit, s emiatt
dér képzddik a belsd falan. Ebben az esetben
a tarcsat a legmagasabb hémérsékleti
értékre kell allitani az automatikus
jégmentesités elinditasahoz, ezzel pedig
csokkentett energiafogyasztast lehet elérni.

Fontos Ne hasznaljon mosdszereket vagy
suroléporokat, mert ezek megsérthetik a fel-
Uletét.

jellemzék kdzott a "felolvadasi id6" alatt fel
van tintetve, a felolvadt élelmiszert gyorsan
el kell fogyasztani, vagy azonnal meg kell
fézni, majd pedig a (kihdlés utan) Ujra
lefagyasztani.

Kiolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott élelmisze-
rek hasznalat el6tt a hiitérekeszben vagy
szobah&mérsékleten kiolvaszthatdk, attdl flig-
gben, hogy mennyi idé all rendelkezésre eh-
hez a mivelethez.

A kisebb darabok még akar fagyasztott alla-
potban, kdzvetlenll a fagyasztobol kivéve is
megfézhetdk: ebben az esetben a f6zés ideje
meghosszabbodik.

Mozgathaté polcok

A h(tészekrény falai
tébb sor csuszosin-
nel vannak ellatva,
hogy a polcokat tet-
szés szerinti helyre
lehessen tenni.

33



Az ajto polcainak elhelyezése esésiiket. Amikor ki szeretné venni a fa-
gyasztébdl, huzza maga felé a kosarat, és

amikor az elérte a végpontot, az elejét felfele
billentve vegye ki a kosarat.

Amikor vissza kivanja rakni, kissé emelje
meg a kosar elejét, hogy be lehessen illeszte-
ni a fagyasztéba. Amikor tuljutott a végponto-
kon, nyomja vissza a kosarakat a helyikre.

Ha kulénb6zd mére-
t0 élelmiszercsoma-
gok tarolasanak sze-
retne helyet biztosi-
tani, az ajtopolcokat
kilénb6zd magasséa-
gokba allithatja.

Fokozatosan huzza
a polcot a nyilakkal
jelolt iranyba, amig
ki nem szabadul,

majd szikség sze-
rint tegye Uj helyre.

A fagyasztokosarak kivétele a
fagyasztobol

A fagyasztékosarakon van egy Utk6z6, amely
megakadalyozza véletlen kivétellket vagy le-

A EasyWater adagol6 hasznalata

2. Tisztitsa meg az elemeket a "Vizadagold
tisztitasi eljarasa" cima fejezetben leirtak
szerint, és tavolitsa el az esetleges lera-
kodasokat.

Vizadagolé tisztitasi eljarasa

Belsd elemei:

1. Viztartaly

2. Tartalyfedél

3. Szelep és témi-

tes 1. A képen lathaté médon oldja ki a tartaly
oldalain lévo két Gtkdzdelemet:
— nyomja le, majd mozgassa felfelé a ko-
L zépen lévo utkdzdelemeket
Kulsd elemek: — mozditsa el az litkdz6elemet a kdzponti
1. Adagold tartaly iranyaba

2. Vizszintmérd

3. Vizcsepegtetd
talca

2. Nyomja felfelé a tartalyt a szelep iranya
mentén.

3. Vegye le a fedelet.

A vizadagolé hasznalatat elindito

lépések

1. Vegyen le a tartélyszerelvényrdl minden
szalagot és mas véddeszkozt,
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4. Csavarja le a szelepet az 6ramutato jara-
saval ellenkezd iranyban (nagyon figyelni
kell, el ne vesszen a szeleptomités, mert
szlkseég van ra a funkciok helyes makdd-
tetéséhez).

5. Tisztitsa meg a tartalyt és a tartalyfedelet,
a szelepet és a tomitést semleges moso-
szeres melegvizzel. Oblitse le eldszér a
szelepet, majd a tobbi elem tisztitasa kdz-
ben helyezze be az ajt6 nyilasaba (hogy a
hideg levegd ne tudjon kiszokni a hitd-
gépbal).

6. A tartaly elemeinek a lemosasa utan ve-
gye ki a szelepet a hGtdszekrény ajtaja-
bél, majd a szétszereléssel ellentétes sor-
rendben szerelje 6ssze a tartalyt (4; 3; 2;
1) (igyeljen a szeleptomités helyzetére).

7. Helyezze az 6sszeszerelt tartalyt a szelep
irdnya mentén az ajtéra.

8. Zarolja az utkdzdelemeket a feloldas for-
ditott sorrendjében.

A EasyWater adagolé hasznalata

A tartaly hideg vizzel
valé feltdltéséhez
egyszerlen vegyen
egy kancsé csapvi-
zet, és Ontse a tar-
talyba a fedélen 1évd
toltdnyilason keresz-
tal.

Fontos Annak érde-
kében, hogy elkertil-
je a vizszivargéas
kockazatat a h(té-
szekrény zarasa és
nyitasa soran, ne tol-
tse a viztartalyt a
tartaly belsejébe
nyomtatott maxima-
lis toltés jelzés folé.

Ha 1-2 napon beliil nem hasznalja el a
viztartalyban 1évd 0sszes vizet, Ujratoltés

eldtt ontse ki a vizszard egységben lévd
Osszes vizet.

Fontos informacio

» A hdtdszekrény ajtajan Iévd szelepnyilast a
készulék normdlis hasznalata soran a sze-
leppel és a tomitéssel le kell zarni.

+ Csak ivovizet hasznaljon. Ha barmilyen
mas italfélét hasznal, az lerakodast, izt
vagy szagot idézhet el a tartalyban és az
adagoldban.

+ Elképzelhetd, hogy amikor a viz elhagyja a
tartalyt, a helyére 1épd levegd miatt zaj hal-
latszik.

» Ha a viz gyengén folyik, nyomja le Ujra az
vizadagolé kart. Tartsa néhany pillanatig
az adagol¢ alatt a poharat, hogy az 6sszes
viz garantaltan a poharban gyQljon 0ssze.

* Ne hasznaljon szénsavas italokat, példaul
uditoitalokat. Az ilyen fajta ital a gaznyo-
mas miatt szivargast okozhat.

+ Ne feledje, hogy a viz élelmiszer. A vizet
egy-két napon belll fogyassza el.

+ A vizadagol6 kizarélag halézati ivovizzel
(megjegyzés: az ilyen viz allandé ellendr-
zés alatt all és megfelel a biztonsaggal iha-
t6 vizre vonatkozé jogszabalyoknak), illetve
vizsgalatokkal ivovizként elfogadott, ma-
ganforrasbdl szarmazo vizzel térténd hasz-
nalatra készdlt.

Ha a hatdsagoktdl kapott utasitasok értel-
mében a halozati vizet fel kell forralni, ak-
kor ezt a vizet is fel kell forralni.

* Mivel a vizadagol6 nem tartalmaz sz0-
roeszkozt, lehetséges, hogy maradvanyok
(pl. vizkd) lesznek a tartaly belsejében és a
szelepben bizonyos idd elteltével. Ha ez
lenne a helyzet, tisztitsa meg az eszk6z6-
ket meleg viz és citromsav vagy viz és cit-
romlé enyhe oldataval, 6blitse le oket, és
szerelje vissza a h(t6szekrény ajtajaba.
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Hasznos javaslatok és tanacsok

Energiatakarékossagi otletek

» Ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve ne
hagyja a feltétlenll sziikségesnél tovabb
nyitva.

» Ha a kornyezeti hémérséklet magas, a h6-
mérséklet-szabalyozd magas beallitason
van, és a késziilék teliesen meg van toltve,
be, eléfordulhat, hogy a kompresszor folya-
matosan lizemel, ami miatt jég vagy dér
képzddik a parologtaton. Ha ez bekdvetke-
zik, forgassa a hémérséklet-szabalyozot
alacsonyabb beallitasokra, hogy lehetévé
tegye az automatikus leolvasztast, és igy
takarékoskodjon az aramfogyasztassal.

Otletek friss élelmiszerek hiitéséhez

A legjobb teljesitmény elérése érdekében:

* ne taroljon meleg ételt vagy parolgé folya-
dékot a hiitészekrényben

+ takarja le vagy csomagolja be az élelmi-
szereket, kiilondsen ha valamelyiknek erdés
az aromaja

* ugy helyezze be az ételeket, hogy a levegd
szabadon koérbe tudja jarni éket.

Otletek a hiitészekrény hasznalatahoz

Hasznos tanacsok:

Hus (minden fajtaja): csomagolja nejlonzacs-
koba és helyezze a zoldséges fiok feletti
Uveglapra.

Biztonsagi okokbdl ne tarolja egy vagy két
napnal hosszabb ideig ily médon a hust.
Készételek, hidegtalak stb.: ezeket le kell ta-
karni, majd barmelyik polcon elhelyezhetdk.
Gyumolcsok és zoldségek: alaposan meg kell
Oket tisztitani és szamukra kuldn biztositott fi-
ok(ok)ban elhelyezni.

Vaj és sajt: specialis [égmentes tartéedé-
nyekbe kell helyezni, vagy alufélidba vagy
nejlonzacskdkba csomagolni éket, és a lehe-
t6 legtdbb levegbt kiszoritani korulottik.
Tejeslivegek: legyen kupakjuk, és tarolja 6ket
az ajté palacktarto rekeszében.

Ha a banan, krumpli, hagyma vagy fokhagy-
ma nincs becsomagolva, tilos 6ket a hiits-
szekrényben tartani.
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Otletek fagyasztashoz

Ha a legjobban szeretné hasznositani a fa-
gyasztasi eljarast, tartson be néhany fontos
ajanlast:

+ az adatlapon megtekintheti azt a maximalis
élelmiszer-mennyiséget, amely 24 éran be-
Ul lefagyaszthato;

+ afagyasztasi folyamat 24 6rat vesz igény-
be. Ez alatt az id6szak alatt nem szabad
tovabbi fagyasztasra varé élelmiszert be-
tenni;

+ csak elsé osztalyu, friss és alaposan meg-
tisztitott élelmiszereket fagyasszon le;

+ készitsen kisebb adag ételeket, hogy gyor-
san és teljesen megfagyjanak, és hogy a
késbbbiekben csak a kivant mennyiséget
kelljen felolvasztani;

+ csomagolja az ételt alufélidba vagy fol-
packba, és ellenérizze, hogy sikeriilt-e a
csomagolassal kizarni a leveg6t;

* ne hagyja, hogy a friss, még meg nem fa-
gyott élelmiszerek hozzaérjenek a mar le-
fagyasztott adagokhoz, mert kiilonben az
utébbiaknak megemelkedik a hdmérsékle-
te;

* a zsirszegény ételeket kdnnyebben és hos-
szabb ideig lehet tarolni, mint a zsirosakat;
a soO csOkkenti az élelmiszerek élettarta-
mat;

* ha a vizbdl képz6dobtt jeget a fagyasztére-
keszbdl torténd kivétel utan rogton fo-
gyasztani kezdik, fagyasbol eredé égési
sérliléseket okozhat a b6éron;

+ ajanlatos minden egyes csomagon feltiin-
tetni a lefagyasztas datumat, hogy nyomon
lehessen kdvetni a tarolasi iddket.

Otletek fagyasztott élelmiszerek

tarolasahoz

Annak érdekében, hogy a legjobb teljesit-

ményt érje el a késziléknél:

+ ellendrizze, hogy a kereskedelmileg lefa-
gyasztott élelmiszereket megfeleléen tarol-
ta-e az elado;



+ gondoskodjon réla, hogy a fagyasztott élel-
miszerek a lehet6 legrévidebb id6n belll el-
kerlljenek az élelmiszeriizletbdl a fagyasz-
toba.

* ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve ne
hagyja a feltétlenil sziikségesnél tovabb
nyitva.

Apolas és tisztitas

Figyelem Barmilyen karbantartasi
mivelet el6tt aramtalanitsa a késziiléket
a halozati csatlakoz6dugé kihuzasaval.

Ennél a készliléknél szénhidrogén van a

hitéegységben; ezért csak megbizott
szerel6 végezhet rajta karbantartast, és tolt-
heti fel djra.

Id6szakos tisztitas
A készliléket rendszeresen tisztitani kell:

+ akésziilék belsejét és a tartozékokat lan-
gyos vizzel és egy kevés semleges moso-
gatoszerrel tisztitsa meg.

* rendszeresen ellenérizze az ajtétomitése-
ket, és torolje tisztara, hogy biztositsa azok
tisztasagat és szennyez6désmentességét.

+ gondosan 6blitse le és szaritsa meg.

Fontos Ne huzza meg, ne mozgassa és ne
sértse meg a készilékhazban Iévd csOveket
és/vagy kabeleket.

Soha ne hasznaljon mosoészereket,
suroloporokat, erételjesen illatositott
tisztitdszereket vagy viaszos
polirozdészereket a beltér tisztitasahoz, mivel
ezek karositjak a fellletet, és erételjes illatot
hagynak maguk utan.

Tisztitsa meg a kondenzatort (fekete racs),
majd a késziilék hatuljan Iévé kompresszort
egy kefével. Ezzel a mivelettel javithatja a
készllék teljesitményét, és csdkkentheti az
aramfogyasztast.

Fontos Ugyeljen arra, hogy ne sériiljén meg
a hitérendszer.

Szamos konyhai fellilettisztitd olyan vegysze-
reket tartalmaz, amelyek megtamadhatjak/ka-
rosithatjak a késziilékben hasznalt mianya-

A kiolvasztott élelmiszerek nagyon gyorsan
romlanak, nem fagyaszthatok vissza.

* Ne Iépje tul az élelmiszergyarté altal feltiin-
tetett tarolasi idétartamot.

gokat. Ebbél az okbél javasoljuk, hogy a ké-
szllék kilsé fellletét kizarélag meleg vizzel
tisztitsa, amelyhez egy kevés mosogatdszert
adott.

A tisztitds utan csatlakoztassa a készlléket a
taphalézathoz.

A hitoszekrény leolvasztasa

Rendeltetésszerl hasznalat kézben a dér
minden alkalommal automatikusan leolvad a
hatdrekesz parologtatéjarél, amint leall a
kompresszor. A jégmentesitéssel keletkezett
viz a készllék hatuljan a kompresszor felett
egy valyun keresztil belefolyik egy kilonle-
ges tartalyba, és ott elparolog.

Fontos, hogy a hitdszekrény-csatorna ko-
zepén lathato lefolyonyilast, amely a jégmen-
tesitésbdl szarmazé vizet befogadja, rend-
szeresen megtisztitsa, nehogy a viz talfolyjon
és racsopdgjon a készilékben 1évd élelmi-
szerekre. Hasznalja a kapott specialis tiszti-
tét, amely mar eleve bent talalhato a lefolyo-
nyilas belsejében.

/4

A fagyaszto6 leolvasztasa

Bizonyos mennyiségl dér mindig képzodik a
fagyaszto polcain és a felsd rekesz kordil.
Olvassza le a fagyasztét, amikor a zizmara-
réteg vastagsaga meghaladja a 3-5 mm-t.

A zUzmara eltavolitasahoz kvesse az alabbi
utasitasokat:
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» Huazza ki a dugot a fali aljzatbdl, vagy kap-
csolja ki a készuléket

+ szedjen ki minden tarolt élelmiszert, cso-
magolja dket tobb réteg Ujsagpapirba, és
tegye hideg helyre

» Vegye ki a fagyasztéfiokokat

» Tegyen szigeteld anyagot (pl. takar6 vagy
Ujsagpapir) a fiokok koré.

A leolvasztas felgyorsithatd, ha meleg (nem

forrd) vizet tartalmazo fazekakat helyez a fa-

gyasztdba.

+ Oldja le a vizelvezetd csatornat a tarolasi
helyzetbdl, nyomja be az abranak megfe-
lelden, és helyezze az also fagyasztéfiok-
ba, ahol a viz 6sszegyllhet

+ Ovatosan kaparja le a jeget, amikor elkezd
felolvadni. Hasznaljon fa vagy mdanyag
kapardkést

» Amikor az ¢sszes jég elolvadt, tisztitsa ki
és torolje szarazra a készllékhazat, majd
tegye vissza a vizelvezetd csatornat a he-
lyére.

Mit tegyek, ha...

Figyelem A hibakeresés elott valassza
le a késziiléket a taphalozatrdl.
Csak szakkeépzett villanyszereld vagy
kompetens személy végezhet el barmilyen
olyan hibaelharitast, amely nem szerepel a
jelen kézikdnyvben.

+ Kapcsolja be a késziiléket, és pakolja vis-

sza a fagyasztott élelmiszereket.
Javasoljuk, hogy néhany 6raig a homér-
séklet-szabalyz6 legmagasabb allasaban
lizemeltesse a késziiléket, hogy minél ha-
marabb elérje a megfelelo tarolasi homér-
sékletet.

Fontos Soha ne prébalja meg éles
fémeszkdzok segitségével lekaparni a jeget a
parologtatordl, mert megsértheti. Ne
hasznaljon mechanikus szerkezetet vagy
mesterséges eszkdzoket az olvasztasi
folyamat el6segitésére, ha azokat a gyarto
nem ajanlja. Ha a jégmentesités alatt a
fagyasztott élelmiszercsomagoknak
megemelkedik a hdmérséklete, emiatt
lerévidllhet a biztonsagos tarolasi
élettartamuk.

Fontos A készllék miikédése bizonyos
hangokkal jar (kompresszor és keringési
hang). Ez azonban a normal miikddés része,
vagyis nem jelent meghibasodast.

Lehetséges ok Megoldas

A késziilék zajos
nem megfeleld.
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A készllék alatamasztasa

Ellenérizze, hogy a készilék
stabilan all-e (mind a négy lab-
nak a padlon kell alinia).



Lehetséges ok Megoldas

A kompresszor folyama-
tosan miikodik

Viz folyik le a hiit6szek-
rény hatlapjan.

Viz folyik be a hiitészek-
rénybe

Viz folyik a padléra.

Tul sok a jég és a zuz-
mara.

A késziilékben a hémeér-
séklet tul alacsony.

A késziilékben a homér-
séklet tul magas.

Lehet, hogy a h6mérséklet-
szabdlyoz6 beéllitasa nem
megfeleld.

Az ajtd nincs jol becsukva.

Tul gyakori az ajté nyitogata-
sa.

A termékhémeérséklet tul ma-
gas.

A szobah&mérséklet tul ma-
gas.

Az automatikus leolvasztasi
folyamat soran a zizmara le-
olvad a hatlapon.

A vizkifolyo eltomdédott.

Az élelmiszerek megakada-
lyozzak, hogy a viz a vizgy(j-
tébe folyjon.

A leolvasztasi vizkifolyé nem
a kompresszor fol6tti parolog-
tato talcahoz csatlakozik.

Az élelmiszerek nincsenek
megfeleléen becsomagolva.

Az ajto nincs jol becsukva.

Lehet, hogy a hdmérséklet-
szabalyoz6 beaéllitasa nem
megfeleld.

Lehet, hogy a h6mérséklet-
szabdlyoz6 beéllitasa nem
megfeleld.

Lehet, hogy a hémérséklet-
szabdlyoz6 beéllitasa nem
megfeleld.

Az ajto nincs jol becsukva.

Allitson be magasabb hémér-
sékletet.

Olvassa el "Az ajt6 bezarasa"
c. szakaszt.

Ne tartsa nyitva az ajtét a szik-
ségesnél hosszabb idén at.

Hagyja, hogy a termékh&mér-
séklet a szobahémérsékletre
csOkkenjen a tarolas elétt.

Csokkentse a szobahémérsék-
letet.

Ez helyes.

Tisztitsa ki a vizkifolyot.

Ugyeljen ra, hogy a termékek
ne érjenek a hatso falhoz.

Csatlakoztassa a leolvasztasi
vizkifoly6t a parologtaté talca-
hoz.

Csomagolja be jobban az élel-
miszereket.

Olvassa el "Az ajt6 bezarasa"
c. szakaszt.

Allitson be magasabb hémér-
sékletet.

Allitson be magasabb hémér-
sékletet.

Allitson be alacsonyabb hémér-
sékletet.

Olvassa el "Az ajté bezarasa"
c. szakaszt.
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Lehetséges ok Megoldas

A hiitészekrényben a

hémérséklet tul magas.

A fagyasztoban a hé-
mérséklet tul magas.

A késziilék nem miiko-
dik.

A termékhémeérséklet tul ma-
gas.

Tul sok termék van tarolva
egy idében.

Nincs hidegleveg6-keringetés
a készilékben.

A termékek tul kozel vannak
egymashoz.

A készllék ki van kapcsolva.

A halézati dugasz nincs he-
lyesen csatlakoztatva a halo-
zati aljzatba.

A készulék nem kap aramot.
Nincs feszlltség a halozati alj-

Hagyja, hogy a termékhémér-
séklet a szobahémérsékletre
csOkkenjen a tarolas elétt.

Taroljon kevesebb terméket
egy id6ben.

Gondoskodjon arrdl, hogy le-
gyen hideglevegé-keringetés a
készllékben.

Térolja a termékeket Ugy, hogy
legyen hideglevegd-keringés a
készulékben.

Kapcsolja be a késziiléket.

Csatlakoztassa a halézati du-
gaszt helyesen a halézati alj-
zatba.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos készuléket a halo-

zatban.

A lampa nem miikodik.
ban van.

A [dmpa hibas.

Ha a késziilék a fenti ellendrzések elvégzése

utan még mindig nem megfelelden makodik,

forduljon az Ugyfélszolgalati kdzponthoz.

Az izz6 cseréje

1. Valassza le a készliléket a haldzatrol.

2. Nyomja be a mozgathato részt a burkolat
kioldasahoz (1).

3. Vegye le a lampaburkolatot (2).

4. Olyan csereizz6t hasznaljon, melynek tel-
jesitményjellemz6i azonosak az eredeti-
vel, és kifejezetten haztartasi eszk6zok-
héz gyartottak.

5. Helyezze vissza a lampaburkolatot.

6. Csatlakoztassa a késziléket.

7. Nyissa ki az ajtot. Gy6z6djon meg arrol,
hogy a vilagitas bekapcsol-e.

40

A lampa készenléti izemmadd-

zati aljzatba. Forduljon szak-
képzett villanyszerel6hoz.

Zarja be és nyissa ki az ajtot.

Olvassa el az "lzz6 kicserélé-
se" c. szakaszt.

Az ajté zarodasa

1.
2.

Tisztitsa meg az ajtotomitéseket.
Sziikseg esetén allitsa be az ajtot. Olvas-
sa el az "Uzembe helyezés" c. szakaszt.
Sziikség esetén cserélje ki a hibas ajtoto-
mitéseket. Forduljon a markaszervizhez.



Miszaki adatok

Az 1/1998. (I. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfeleléen

Gyart6 védjegye Electrolux

A készllék kategoriagja Hlt6észekrény - fagyasztészekrény
Magassag mm 1850
Szélesség mm 595
Mélység mm 658
Hut6észekrény netto térfogata liter 245
Fagyasztétér netté térfogata liter 92
Energiaosztaly (A++ és G kozétt, ahol A+

az A++ a leghatékonyabb, a G a legke-
vésbé hatékony)

Energiafogyasztas (a hasznalattél és az  kWh/év 314
elhelyezéstél fliggéen)

Csillagbesorolas bl
Felolvadasi idé ora 20
Fagyasztasi kapacitas kg/24 6ra 4
Klimabesorolas SN/N/ST
Fesziiltség Volt 230
Zajszint dB/A 40
Beépitett Nem

A miszaki adatok megtalalhatok a készllék
belsejében bal oldalon Iév8 adattablan és az
energiatakarékossagi cimkén.

Uzembe helyezés

Figyelem A késziilék izembe helyezése

v Klima- Kornyezeti hémérséklet
el6tt figyelmesen olvassa el a b

- L it . esoro-

Biztonsagi informacidk" c. szakaszt sajat 14

. L o as
biztonsaga és a készulék helyes - —
lizemeltetése érdekében. SN +10°C és +32°C kozott
ElhelyeZéS N +16°C és +32°C kozott
Olyan helyen helyezze iizembe a késziiléket, = ST +16°C és + 38°C kozott
amelynek kdrnyezeti h6mérséklete megfelel T +16°C és + 43°C kozott

annak a klimabesorolasnak, amely a készu-
Iék adattablajan fel van tiintetve:

H



Elhelyezés

A késziléket minden héforrastol, példaul ra-
diatoroktol, kazanoktdl, kozvetlen napsutéstdl
stb. tavol kell izembe helyezni. Gondoskod-
jon arrdl, hogy a levegd szabadon aramol-
hasson a késziilék hatlapja koril. A legjobb
teljesitmény elérése érdekében, ha a készi-
Iéket egy falra fliggesztett elem ala helyezik,
a készlilék felsd lapja és a fali elem kdzott
legalabb 100 mm minimalis tavolsagot kell
hagyni. Azonban az az idealis, ha a késziilé-
ket nem egy falra fliggesztett elem alatt he-
lyezik el. A pontos vizszintezés a késztlék al-
jan talalhat6 egy vagy tobb allithaté lab révén
van biztositva.

Vigyazat Lehetdvé kell tenni, hogy a

késziiléket le lehessen kétni a halozati
aramrol; ezért a dugonak az izembe
helyezés utan legyen kdnnyen elérhetdnek
kell lennie.

£
£
=
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Hatso tavtartok

A két tavtarto a késziilék dokumentaciojat tar-
talmazo tasakban talalhato.

A tavtartok felszerelésekor az alabbi méd-
szert kdvesse:

1. Lazitsa meg a csavart.

2. Helyezze a tavtart6t a csavarfej ala.

3. Forditsa a tavtartét a megfeleld helyzetbe.
4. Csavarozza be a csavart.

£

- /

Vizszintbe allitas

Amikor elhelyezi a
késziiléket, tgyeljen
arra, hogy vizszint-
ben alljon. Ez az alul
eldl talalhato két
szabalyozhato lab
segitségével érhet6
el.

A polctarték eltavolitasa

A késziilékében olyan polctartok talalhatok,
amelyek segitségével a polcokat szallitas
kdzben fixalni lehet.

A polctartokat az
alabbi eljarassal tud-
ja kivenni:

1. Forgassa a polc-
tartokat a nyil (A)
iranyaba.

2. Emelje ki a pol-
cot hatulrdl, és
nyomja el6refele,
amig ki nem sza-
badul (B).

3. Vegye ki a rogzi-
téket (C).




Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas el6tt gy6z6édjon
meg arrol, hogy az adattablan feltlintetett fe-
szliltség és frekvencia megegyezik-e a haz-
tartasi halozati aram értékeivel.

A késziléket kotelez6 foldelni. A elektromos
halozatba ill6 vezeték dugoja ilyen érintke-
zéssel van ellatva. Ha a haztartasi halozati
csatlakozdaljzat nincs lefoldelve, csatlakoz-
tassa a készuléket az érvényben 1évd jogsza-
balyok szerint kiilon féldpdlushoz, miutan
konzultalt egy képesitett villanyszerel&vel.

A gyarté minden felel6sséget elharit magatdl,
ha a fenti biztonsagi 6vintézkedéseket nem
tartjak be.

Ez a készllék megfelel az EGK iranyelvek-
nek.

Az ajté megforditasanak lehetosége

& Vigyazat Barmilyen mavelet
végrehajtasa eldtt hizza ki a dugaszt a
haldzati aljzatbol.

Fontos Azt javasoljuk, hogy a kévetkezd
mQveletek végrehajtasahoz vegye igénybe
egy masik személy segitségét, aki a
maveletek soran erdsen fogja a készilék
ajtajait.

r

i
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Csavarozza ki az
also zsanért (b1).
Tavolitsa el a bal
oldali boritécsapot
(b4), és helyezze
at a masik oldalra.
Csavarozza vissza
az also zsanért
(b1) az ellenkezd

* Nyissa ki az ajto- -
kat. Csavarozza ki
a kdzépso zsanért .
(m2). Vegye le a
maanyag tavtartot
(m1).

* Tavolitsaelatav- .
tartot (m6), és he-
lyezze at a zsanér

forgdcsapjanak oldalra.

(m5) mésik oldala- . csayaria le az also

ra. N zsanér forgocsap-
* Vegye le az ajto- jat (b2) és a tavtar-

kat.

tot (b3), majd sze-
relje fel ket a ma-
sik oldalon.

» Tavolitsa el a ko-
zépso zsanér bal
oldali boritécsapjat
(m3, m4), és he-
lyezze at a masik
oldalra.

* lllessze a kdzépsod
zsanér csapjat
(m5) az alsé ajto
bal oldali furataba.

Hajtson végre egy végleges ellendrzést, hogy
megbizonyosodjon kdvetkezokrol:

* Minden csavar meg van szoritva.

+ Az ajtok élei parhuzamosan futnak a ké-
szUlék oldalso élével.

+ A magneses témités a konyhaszekrényhez
tapad.

+ Az ajtd jol nyilik és csukddik.

Ha a kérnyezeti hémérséklet alacsony (pl. té-

len), eléfordulhat, hogy a témités nem tapad

Kornyezetvédelmi tudnivaldk

A terméken vagy a csomagolason talalhaté

X szimbolum azt jelzi, hogy a termék nem
kezelhet6 haztartasi hulladékként. Ehelyett a
terméket el kell szallitani az elektromos és
elektronikai készilékek ujrahasznositasara
szakosodott megfelel begydijt6 helyre.
Azzal, hogy gondoskodik ezen termék helyes
hulladékba helyezésérdl, segit megelézni

44

Csavarozza ki a
felsd zsanér forgo-
csapjat, és helyez-
ze at az ellenkez6
oldalra.

lllessze a felsd aj-
tot a felsd ajto for-
gocsapjara.
llessze a felso aj-
tot a kozépso zsa-
nér forgdcsapjara
(m5), kissé meg-
dontve mindkét aj-
tot.

+ Csavarozza vissza
a kdzépso zsanért
(m2). Ne feledkez-
zen meg a mda-
nyag tavtartérol
(m1).

* Tavolitsa el mind- -
két ajto felsé olda-
lan 1évd dugaszo-
kat (1), és helyez-
ze at dket a masik
oldalra. .

* lllessze az also6 aj-
tot az also zsanér
forgocsapjara (b2). .
* lllessze a k6zépsd
zsanért (m2) az al-
s0 ajtod bal oldali fu-
ratdba.

hozza tokéletesen a késziilékszekrényhez.
Ebben az esetben meg kell varnia a tomités
természetes illeszkedését.

Ha nem szeretné sajat maga végrehajtani a
fenti maveleteket, forduljon a legkdzelebbi
szervizkdzponthoz. A szervizszakember el-
végzi az ajték megforditasat koltségtérités el-
lenében.

azokat, a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt potencialis kedvezétlen
kévetkezményeket, amelyeket ellenkezd
esetben a termék nem megfeleld
hulladékkezelése okozhatna. Ha
részletesebb tajékoztatasra van sziiksége a
termék Ujrahasznositasara vonatkozoan,
kérjuk, lépjen kapcsolatba a helyi



Onkormanyzattal, a haztartasi hulladékok
kezelését végzd szolgalattal vagy azzal a
bolttal, ahol a terméket vasarolta.
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powiadomienia

/AN Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczernstwa uzyt-
kownika i bezawaryjnej pracy urzadzenia
przed instalacjg i pierwszym uzyciem nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje obstugi, zwra-
cajac szczegolng uwage na wskazowki oraz
ostrzezenia. Wszyscy uzytkownicy urzgdze-
nia powinni poznaé zasady jego bezpiecznej
obstugi. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych
pomytek i wypadkdéw. Prosimy o zachowanie
instrukcji obstugi przez caty czas uzywania
urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstapienia lub sprze-
dazy urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu
0s0b oraz szkod materialnych nalezy prze-
strzegac Srodkéw ostroznos$ci podanych w ni-
niejszej instrukcji obstugi, gdyz producent nie
jest odpowiedzialny za szkody spowodowane
wskutek ich nieprzestrzegania.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb
uposledzonych

+ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o og-
raniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych czy umystowych, a takze nie-
posiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba, ze
bedg one nadzorowane lub zostang poin-
struowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnosc,
ze nie bawig sie urzgdzeniem.
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» Opakowanie nalezy przechowywa¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnieje
ryzyko uduszenia.

» W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy
wyjac¢ wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod
zasilajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkre-
ci¢ drzwi, aby uchroni¢ bawigce sie dzieci
przed porazeniem pradem lub przed za-
mknigciem sie w $rodku urzadzenia.

+ Jedli to urzadzenie zawierajgce magne-
tyczne uszczelnienie drzwi ma zastapic
urzadzenie z blokadg sprezynowa (ryglem)
w drzwiach lub w pokrywie, przed odda-
niem starego urzgdzenia do utylizacji nale-
zy usung¢ blokade. Zapobiegnie to przy-
padkowemu uwigzieniu dziecka.

Ogolne zasady bezpieczenstwa
& Ostrzezenie!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia
lub w meblu do zabudowy nie moga byc¢ za-
kryte ani zanieczyszczone.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przecho-
wywania zywnosci i/lub napojow w zwyk-
tych warunkach domowych, tak jak to opi-
sano w niniejszej instrukcji obstugi.

» Do przyspieszenia procesu rozmrazania
nie wolno uzywac urzadzen mechanicz-
nych ani zadnych innych sztucznych me-
tod.

* Nie nalezy stosowac innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodéw) wew-
natrz urzadzen chiodniczych, o ile nie zos-



taty one dopuszczone do tego celu przez
producenta.

+ Nalezy zachowa¢ ostroznosc, aby nie usz-
kodzi¢ ukfadu chtodniczego.

» W uktadzie chtodniczym urzadzenia znaj-
duje sie czynnik chtodniczy izobutan
(R600a), ktdry jest ekologicznym gazem
naturalnym (jednak jest tatwopalny).
Nalezy upewni¢ sie, ze podczas transportu
i instalacji urzadzenia nie zostaty uszko-
dzone zadne elementy uktadu chtodnicze-
go.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony,

nalezy:

— unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrodet zaptonu;

— doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie,
w ktérym znajduje sie urzadzenie.

+ Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Ja-
kiekolwiek uszkodzenia przewodu zasilaja-
cego moga spowodowac zwarcie, pozar i/
lub porazenie pradem.

Ostrzezenie! Aby unikna¢ niebezpie-

czenstwa, wszelkie elementy elektryczne
(przewdd zasilajacy, wtyczke, sprezarke) mo-
ze wymienic¢ wytgcznie autoryzowany serwis
lub technik o odpowiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasila-
jacego.

2. Nalezy upewni¢ sie, ze wtyczka prze-
wodu zasilajgcego nie zostata przygnie-
ciona ani uszkodzona przez tylng Scian-
ke urzadzenia. Przygnieciona lub usz-
kodzona wtyczka moze sie przegrze-
wac i spowodowac pozar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciagna¢ za przewdd zasilajacy.
5. Jezeli gniazdko sieciowe jest obluzowa-
ne, nie wolno wktada¢ do niego wtyczki

13) Jesli urzadzenie jest wyposazone w klosz.

14) Jesli urzadzenie jest wyposazone w o$wietlenie.

15) Jesli urzadzenie jest bezszronowe.

przewodu zasilajgcego. Wystepuje za-

grozenie porazenia pradem lub pozaru.
6. Nie wolno uzywac urzadzenia bez klo-

sza zarowki'3) oswietlenia wnetrza.

» Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac¢
ostroznos¢ podczas jego przenoszenia.

+ Nie wolno wyjmowac ani dotyka¢ przed-
miotow w komorze zamrazarki wilgotnymi/
mokrymi rekoma, poniewaz moze to spo-
wodowac¢ uszkodzenie skory lub odmroze-
nie.

 Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bez-
posrednie dziatanie promieni stonecznych.

* Zarowki o$wietlenia’) zastosowane w tym
urzadzeniu sg specjalnymi zaréwkami
przeznaczonymi wytgcznie do urzadzen
domowych. Nie nadajg sie one do oswietla-
nia pomieszczen domowych.

Codzienna eksploatacja

» Nie wolno stawia¢ goracych naczyh na
plastikowych elementach urzadzenia.

* Nie wolno przechowywa¢ tatwopalnych ga-
zOw ani ptynéw w urzadzeniu, poniewaz
mogq spowodowac¢ wybuch.

* Nie wolno umieszcza¢ zywnosci bezpo-
srednio przy otworze wentylacyjnym na tyl-
nej $ciance. %)

* Mrozonek nie wolno ponownie zamrazaé
po rozmrozeniu.

» Zapakowang zamrozong zywnos¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jej
producenta.

» Nalezy Scisle stosowa¢ sie do wskazoéwek
dotyczacych przechowywania podanych
przez producenta urzadzenia. Patrz odpo-
wiednie instrukcje.

» W zamrazarce nie nalezy przechowywac
napojéw gazowanych, poniewaz duze cis-
nienie w pojemniku moze spowodowac ich
eksplozje i w rezultacie uszkodzenie urza-
dzenia.
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+ Lody na patyku moga by¢ przyczyng od-
mrozen w przypadku konsumpcji bezpo-
Srednio po ich wyjeciu z zamrazarki.

Konserwacja i czyszczenie

* Przed przeprowadzeniem konserwacji na-
lezy wylaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka.

+ Nie wolno czy$ci¢ urzadzenia metalowymi
przedmiotami.

* Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw do
usuwania szronu z urzadzenia. Nalezy sto-
sowac plastikowq skrobaczke.

» Nalezy regularnie sprawdzaé otwor odpty-
wowy skroplin w chtodziarce. W razie ko-
niecznosci nalezy go wyczyscic. Jezeli ot-
wor odptywowy jest zablokowany, woda
zacznie sie zbierac¢ na dnie chtodziarki.

Instalacja

Wazne! Podtaczenie elektryczne urzadzenia
nalezy wykonac¢ zgodnie z wskazdwkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

» Rozpakowac urzadzenie i sprawdzi¢, czy
nie jest w zaden sposob uszkodzone. Nie
wolno podtaczaé urzadzenia, jesli jest usz-
kodzone. Ewentualne uszkodzenia nalezy
natychmiast zgtosi¢ sprzedawcy. W tym
przypadku nalezy zachowac¢ opakowanie.

» Zaleca sie odczekanie co najmniej czte-
rech godzin przed podtgczeniem urzadze-
nia, aby olej mégt sptyna¢ z powrotem do
sprezarki.

» Nalezy zapewnic¢ odpowiednig wentylacje
ze wszystkich stron urzadzenia. Nieodpo-
wiednia wentylacja prowadzi do jego prze-
grzewania. Aby uzyskac wystarczajgca
wentylacje, nalezy postepowaé zgodnie z
wskazéwkami dotyczacymi instalacji.

Eksploatacja

Wiaczanie

Umiesci¢ wtyczke przewodu zasilajgcego w
gniazdku.

+ W razie mozliwosci tylng Scianke urzadze-
nia nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikng¢
dotykania lub chwytania za ciepte elementy
(sprezarka, skraplacz) i zapobiec ewentual-
nym oparzeniom.

+ Urzadzenia nie wolno umieszczac w pobli-
zu kaloryferéw lub kuchenek.

» Nalezy zadbac¢ o to, aby po instalacji urza-
dzenia mozliwy byt dostep do wtyczki sie-
ciowej.

» Urzadzenie mozna podtaczyé wytacznie do
instalacji doprowadzajacej wode pitna. 16)

Serwis

+ Wszelkie prace elektryczne zwigzane z
serwisowaniem urzgdzenia powinny by¢
przeprowadzone przez wykwalifikowanego
elektryka lub inng kompetentng osobe.

+ Naprawy tego produktu musza by¢ wyko-
nywane w autoryzowanym punkcie serwi-
sowym. Nalezy stosowac¢ wytgcznie orygi-
nalne cze$ci zamienne.

Ochrona srodowiska

W obiegu czynnika chtodniczego ani w

materiatach izolacyjnych urzadzenia nie
ma gazow szkodliwych dla warstwy ozono-
wej. Urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
odpadami komunalnymi i Smieciami. Pianka
izolacyjna zawiera tatwopalne gazy: urzadze-
nie nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami, ktére mozna uzyskac od
wiadz lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
uktadu chtodniczego, szczegdlnie z tytu przy
wymienniku ciepta. Materiaty zastosowane w
urzadzeniu, ktére sg oznaczone symbolem
¢ , nadaja sie do ponownego przetworzenia.

Obréci¢ pokretto regulacji temperatury zgod-
nie z ruchem wskazoéwek zegara w potozenie
Srodkowe.

16) Jesli przewidziane jest podigczenie do sieci wodociggowe;j.
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Wytaczanie
Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy obroci¢ po-
kretto regulacji temperatury w potozenie "O".

Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana automatycznie.

W celu uregulowania urzadzenia nalezy wy-

kona¢ nastepujace czynnosci:

* obrdci¢ pokretto regulacji temperatury w
strone nizszego ustawienia, aby uzyskaé
minimalne chtfodzenie.

+ obrdci¢ pokretto regulacji temperatury w
strone wyzszego ustawienia, aby uzyskac
maksymalne chtodzenie.

Ustawienie srodkowe jest zazwyczaj naj-
bardziej odpowiednie.

Tym niemniej nalezy wybra¢ doktadne usta-
wienie temperatury, biorgc pod uwage fakt,

Pierwsze uzycie

Czyszczenie wnetrza

W celu usunigcia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia
nalezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujace sie
w nim elementy letnig wodg z tagodnym myd-
tem, a nastepnie doktadnie je wysuszyé.

Codzienna eksploatacja

Mrozenie Swiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do
diugotrwatego przechowywania mrozonek,
zywnosci gteboko zamrozonej oraz do mro-
Zenia $wiezej zywnosci.

W celu zamrozenia Swiezej zywnosci nie po-
trzeba zmienia¢ Sredniego ustawienia.
Jednak w celu szybszego zamrozenia nalezy
obrdéci¢ regulator temperatury na wyzsze us-
tawienie, aby uzyska¢ maksymalne ochtodze-
nie.

Wazne! W takiej sytuacji temperatura w
komorze chtodziarki moze spas¢ ponizej 0°C.
W takiej sytuacji nalezy ponownie ustawi¢
temperature na wyzsza.

ze temperatura wewnatrz urzadzenia zalezy
od:

+ temperatury w pomieszczeniu

* czestosci otwierania drzwi

* ilosci przechowywanej zywno$ci
+ ustawienia urzgdzenia.

Wazne! Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka lub urzadzenie jest w petni
zatadowane, a wybrano ustawienie najnizszej
temperatury, urzadzenie moze pracowac bez
przerwy, co powoduje tworzenie sie szronu
na tylnej $ciance. W takim przypadku nalezy
ustawi¢ pokretto na wyzszg temperature, aby
umozliwi¢ automatyczne usuwanie szronu, a
w rezultacie zmniejszy¢ zuzycie energii.

Wazne! Nie nalezy stosowac detergentow
ani proszkéw do szorowania, poniewaz moga
one uszkodzi¢ powierzchni urzadzenia.

Umiesci¢ swiezg zywnos$¢ do zamrozenia w
gornej czesci komory.

Przechowywanie zamrozonej
Zywnosci

W przypadku pierwszego uruchomienia urza-
dzenia lub po okresie jego nieuzywania,
przed wtozeniem zywnosci do komory zamra-
zarki nalezy odczeka¢ co najmniej 2 godziny
od wiaczenia urzadzenia przy ustawieniu wy-
zszej mocy chtodzenia.
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Wazne! Jezeli dojdzie do przypadkowego
rozmrozenia zywnosci, spowodowanego na
przyktad brakiem zasilania przez okres czasu
diuzszy niz podany w parametrach
technicznych w punkcie "Czas utrzymywania
temperatury bez zasilania", nalezy szybko
skonsumowac¢ rozmrozong zywnos¢ lub
niezwlocznie poddac jg obrébce termicznej,
po czym ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub mrozonki
nalezy przed uzyciem rozmrozi¢ w komorze
chtodziarki lub w temperaturze pokojowej, za-
leznie od czasu przeznaczonego na te opera-
cje.

Mate kawatki mozna gotowac w stanie za-
mrozonym, od razu po wyjeciu z zamrazarki.
W takim przypadku gotowanie potrwa jednak
diuze;.

Zmiana potozenia poétek

Sciany komory chto-
dziarki wyposazono
w kilka prowadnic
umozliwiajgcych
umieszczenie potek
zgodnie z aktualny-
mi potrzebami.

Rozmieszczanie pétek na drzwiach

Aby umozliwi¢ prze-
chowywanie artyku-
téw spozywczych w
opakowaniach o roz-
nej wielko$ci, potki w
drzwiach mozna
umieszczaé na réz-
nych wysokosciach.

Stopniowo wyciggac
potke zgodnie z kie-
runkiem strzatek, a
nastepnie umiesci¢
ja w zadanym miejs-
cu.
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Wyjmowanie koszy z zamrazarki

Kosze zamrazarki posiadajg ograniczniki,
ktére zapobiegajg ich przypadkowemu wyje-
ciu lub wypadnieciu. W celu wyjecia kosza
nalezy pociagnac¢ kosz do siebie i, po catko-
witym wysunieciu, wyja¢ go przechylajac jego
przednig czes¢ do gory.

Aby wiozy¢ kosz, nalezy lekko podnies¢ jego
przednig czes¢ i wtozy¢ do $rodka zamrazar-
ki. Po wsunieciu poza ograniczniki, wcisngé
kosz na miejsce.




Korzystanie z dozownika EasyWater

Komponenty wew-
netrzne:

1.
2.

Komponenty zew-
netrzne:

1.
2.

. Ociekacz

Zbiornik na wode
Pokrywa zbiorni-
ka

Zawor i uszczel-

ka

Dozownik
Dzwignia dozow-
nika

Wstepne czynnosci przed
korzystaniem z dozownika wody

1.

Nalezy wyja¢ wszelkie tasmy i systemy
ochronne z zespotu zbiornika

. wyczysci¢ elementy zgodnie z opisem w

rozdziale "Procedura czyszczenia dozow-
nika wody" w celu usuniecia ewentual-
nych pozostato$ci substancji z procesu
produkcyjnego.

Procedura czyszczenia dozownika
wody

1.

Odblokowac¢ pétke dozownika przesuwa-

jac dwie zatyczki zamontowane po obu jej

stronach tak jak pokazano na rysunkach:

— kazdg z zatyczek nacisng¢ w potowie i
przesuna¢ je do gory.

— kazdg z zatyczek przesung¢ w kierunku
zbiornika na wode.

Pociagna¢ zbiornik do gory, wzdtuz osi

zaworu.

Zdjac pokrywe.

. Odkreci¢ zawdr w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazéwek zegara (nalezy
zwrdci¢ szczegolng uwage, aby nie zgu-
bi¢ uszczelki zaworu, poniewaz jest nie-
zbedna do prawidiowej pracy zestawu).

. Wyczysci¢ zbiornik, pokrywe zbiornika,

zawor i uszczelke cieptg wodg z dodat-
kiem tagodnego mydta. Podczas czy-
szczenia pozostatych elementdw najpierw
optukac¢ zawor i wiozy¢ go w otwodr drzwi
(aby zapobiec wydostawaniu sie zimnego
powietrza z chiodziarki).

. Po wyczyszczeniu elementow zbiornika

wyjaé zawor z otworu drzwi i zamontowac
zbiornik w odwrotnej kolejnosci (4; 3; 2; 1)
instrukcji demontazu (nalezy zwrdci¢ uwa-
ge na prawidtowe utozenie uszczelki za-
woru).

. Umiesci¢ zmontowany zbiornik w

drzwiach wsuwajac go wzdtuz osi zaworu.

. Zatozy¢ i zablokowac zatyczki w odwrot-

nej kolejnosci niz przy zdejmowaniu.
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Korzystanie z EasyWater dozownika

Aby napehic zbior-
nik zimng wodag, na-
lezy wla¢ dzbanek
wody z kranu do
zbiornika przez ot-
wor do napetniania
w pokrywie.

Wazne! Aby unikng¢
wychlapywania wo-
dy podczas otwiera-
nia lub zamykania
chtodziarki, nie nale-
zy napefniac zbiorni-
ka powyzej wskazni-
ka maksymalnego
poziomu wody znaj-
dujacego sie wew-
natrz zbiornika.

W przypadku niewykorzystania wody ze
zbiornika w ciggu 1-2 dni nalezy wyla¢ catg

pozostatg w zbiorniku wode przed ponownym

napetnieniem.

Wazne informacje

+ Otwor zaworu drzwi chtodziarki musi by¢
zamkniety zaworem i uszczelkg podczas
normalnej pracy urzadzenia.

+ Stosowac jedynie wode pitng. Stosowanie
innych ptyndw moze pozostawiaé resztki,
smak lub zapach w zbiorniku i dozowniku.

+ Podczas wyptywu wody ze zbiornika moz-
na ustysze¢ pewne odgtosy spowodowane
dochodzeniem powietrza do srodka.

Przydatne rady i wskazowki

Wskazowki dotyczace oszczedzania

energii

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawiac ich otwartych diuzej niz jest
to absolutnie konieczne.

+ Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,
pokretto regulacji temperatury jest ustawio-
ne w najwyzszej pozycji, urzadzenie jest w
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W przypadku nieodpowiedniego przeptywu
wody, nalezy ponownie nacisna¢ dzwignie
dozownika. Nalezy trzymac¢ szklanke pod
dozownikiem przez kilka chwil, aby upew-
ni¢ sie, ze cata porcja wody zostata wlana
do szklanki.

Nie stosowac napojow gazowanych. Moze
dojs¢ do nieszczelnosci zwigzanych z cis-
nieniem gazu.

Nalezy pamiegtaé, ze woda jest réwniez ar-
tykutem spozywczym. Nalezy zuzy¢ wode
w ciggu jednego lub dwdch dni.

Dozownik wody jest przeznaczony do sto-
sowania z wodg pochodzgcg z wodocia-
gow miejskich (uwaga: woda taka jest ciag-
le kontrolowana i zgodnie z przepisami
prawnymi nadaje sie do picia) lub z wodg,
pochodzacq z prywatnych zasobow spraw-
dzonych pod wzgledem zdatnosci do picia.
Jesli wladze poinformowaty o koniecznosci
przegotowania wody pochodzacej z wodo-
ciggdw miejskich, wode nalezy rowniez
przegotowac.

Poniewaz dozownik wody nie zawiera zad-
nych filtréw, mogtoby to z uptywem czasu
spowodowac powstawanie osadu (np. ka-
mienia) w zbiorniku i zaworze. Jesli do tego
dojdzie, nalezy wyczysci¢ elementy stosu-
jac tagodny roztwér cieptej wody i kwasu
cytrynowego lub wody z sokiem cytryno-
wym, optuka¢ i ponownie zamontowac w
drzwiach chtodziarki.

petni zatadowane sprezarka bedzie praco-
wata bezustannie, powodujac zbieranie sie
szronu lub lodu na parowniku. W takim
przypadku nalezy obréci¢ pokretto regulaciji
temperatury w kierunku nizszego ustawie-
nia, aby umozliwi¢ automatyczne usuwanie
szronu i jednoczesnie zmniejszy¢ zuzycie
energii.



Wskazowki dotyczace
przechowywania swiezej zywnosci
Aby uzyska¢ najlepsze wyniki:

* Nie przechowywa¢ w chfodziarce przecho-
wywac cieptej zywnosci ani parujacych pty-
now.

* Artykuty spozywcze nalezy przykry¢ lub
owingé, szczegdlnie te, ktére majg silny za-
pach.

+ Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza
wokot artykutéw spozywczych.

Wskazowki dotyczace
przechowywania zywnosci

Przydatne wskazdéwki:

Mieso (kazdy rodzaj): zapakowac do poliety-
lenowych workéw i umiesci¢ na szklanej pot-
ce nad szufladg na warzywa.

Ze wzgledow bezpieczenstwa mozna je prze-
chowywac w ten sposéb najwyzej przez je-
den lub dwa dni.

Zywno$6é gotowana, potrawy na zimno itp.:
nalezy je przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej pét-
ce.

Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie oczys-
ci¢ i umiesci¢ w przeznaczonych dla nich
szufladach.

Masto i ser: nalezy je umieszczac w specjal-
nych hermetycznych pojemnikach lub zapa-
kowa¢ w folie aluminiowa lub woreczki polie-
tylenowe, aby maksymalnie ograniczy¢ do-
step powietrza.

Butelki z mlekiem: nalezy zatozy¢ na nie na-
kretki i przechowywac na pofce na butelki na
drzwiach.

Bananéw, ziemniakéw, cebuli i czosnku, jesli
nie sg zapakowane, nie nalezy przechowy-
wac w chtodziarce.

Wskazowki dotyczace zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania,

nalezy skorzysta¢ z ponizszych waznych

wskazowek:

» Maksymalng ilo$¢ zywnosci, ktérg mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na
tabliczce znamionowej.

» Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie nie nalezy wktada¢ do zamrazarki

wiecej zywnosci przeznaczonej do zamro-
Zenia.

* Nalezy zamrazac¢ tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, Swieze i doktadnie
oczyszczone.

+ Zywnos¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje, aby
moc jg szybko zupetnie zamrozi¢, a pdznie;j
rozmrazac tylko potrzebng ilosé.

+ Zywno$¢ nalezy pakowaé w folie aluminio-
wa lub polietylenowg zapewniajacg herme-
tyczne zamknigcie.

* Nie dopuszczac¢ do stykania sie Swiezej,
niezamrozonej zywnosci z zamrozonymi
produktami, aby unikna¢ wzrostu tempera-
tury produktéw zamrozonych.

» Produkty niskottuszczowe przechowujg sie
lepiej i dtuzej niz o wysokiej zawartosci
tluszczu. Sol powoduje skrocenie okresu
przechowywania zywnosci.

» Spozywanie sorbetu bezposrednio po wy-
jeciu z komory zamrazarki moze spowodo-
wac odmrozenia skory.

+ Zaleca sie umieszczanie daty zamrozenia
na kazdym opakowaniu w celu kontrolowa-
nia dtugosci okresu przechowywania.

Wskazowki dotyczace

przechowywania zamrozonej

zywnosci

Aby urzgdzenie funkcjonowato z najlepsza

wydajnoscig, nalezy:

+ sprawdzaé, czy mrozonki byly odpowiednio
przechowywane w sklepie.

» zapewni¢ jak najszybszy transport zamro-
zonej zywnos¢ ze sklepu do zamrazarki.

* nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawiac ich otwartych diuzej niz jest
to absolutnie konieczne.

* Po rozmrozeniu Zywno$¢ szybko traci
Swiezos¢ i nie moze by¢ ponownie zamra-
zana.

* Nie przekraczaé daty przydatnosci do spo-
zycia podanej przez producenta zywnosci.
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Konserwacja i czyszczenie

Uwaga! Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac konserwacyjnych,
nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Uktad chfodniczy urzadzenia zawiera

weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie moga wykonywaé wytacznie
technicy autoryzowanego serwisu.

Okresowe czyszczenie

Urzadzenie nalezy czyscic regularnie:

» Whnetrze i akcesoria nalezy czysci¢ za po-
mocg cieptej wody z dodatkiem tagodnego
mydfa.

» Nalezy regularnie sprawdzaé i czysci¢ usz-
czelki drzwi.

+ Doktadnie optukaé i wysuszy¢.

Wazne! Nie ciagnag, nie przesuwac ani nie
niszczy¢ rurek i/lub przewodow
umieszczonych w urzgdzeniu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie
stosowac $rodkéw czyszczgcych, proszkow
do szorowania, pachnacych srodkéw
czyszczgcych lub wosku do polerowania,
gdyz moga one uszkodzi¢ powierzchnie i
pozostawic silny zapach.

Oczysci¢ skraplacz (czarna kratka) i sprezar-
ke z tytu urzadzenia za pomocg szczotki. Po-
prawi to wydajnosc¢ urzadzenia i zmniejszy
zuzycie energii elektryczne;.

Wazne! Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego.

Niektdre kuchenne srodki czyszczace zawie-
rajg substancje chemiczne, ktére moga usz-
kodzi¢ tworzywo zastosowane w urzadzeniu.
Z tego wzgledu zaleca sie mycie zewnetrz-
nych czesci urzadzenia cieptg wodg z nie-
wielkg iloscig ptynu do mycia naczyn.

Po czyszczeniu ponownie podtaczy¢ urza-
dzenie do zasilania.

Rozmrazanie chtodziarki

Za kazdym razem przy wytgczeniu silnika
sprezarki w czasie normalnego uzytkowania
szron jest usuwany automatycznie z parowni-
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ka komory chtodziarki. Rozpuszczony szron
sptywa z rynienki do pojemnika znajdujacego
sie z tytu urzadzenia nad sprezarka, gdzie
odparowuje.

Wazne jest okresowe czyszczenie otworu od-
ptywowego znajdujgcego sie na srodku ry-
nienki w komorze chtodziarki, aby zapobiec
przelewaniu sie wody i kapaniu na zywnosc¢.
Nalezy uzywac specjalnej przetyczki dostar-
czonej wraz z urzadzeniem i umieszczonej w
otworze odptywowym.

/4

Rozmrazanie zamrazarki

Na podtkach zamrazarki oraz w gornej czesci
komory zawsze powstaje pewna ilo$¢ szronu.
Zamrazarke nalezy rozmrazaé, gdy warstwa
szronu ma grubos¢ ok. 3-5 mm.

Aby usungg¢ szron, nalezy:

» wyciagna¢ wtyczke z gniazdka lub wyta-
czy¢ urzadzenie

+ wyja¢ wszystkie przechowywane artykuty
spozywcze, zawina¢ w kilka warstw gazet i
umiesci¢ w chtodnym miejscu

* wyjac¢ kosze zamrazarki

» owing¢ kosze materiatem izolujacym, np.
kocami lub gazetami.

Proces rozmrazania mozna przyspieszy¢. W

tym celu do zamrazarki nalezy wtozy¢ naczy-

nie z goraca (nie wrzaca) woda.

» Wyja¢ kanalik spustowy z potozenia spo-
czynkowego, wcisng¢ go zgodnie z ilustra-
cjq i podstawi¢ dolng szuflade zamrazarki
tak, aby mogta sie w niej zbiera¢ woda

+ ostroznie zeskrobywaé szron gdy zacznie
sie roztapia¢. Stosowa¢ drewniang lub
plastikowg skrobaczke



* po catkowitym roztopieniu sie lodu wyczys-
ci¢ i wytrze¢ wnetrze komory do sucha, a
nastepnie z powrotem zatozy¢ na miejsce
kanalik spustowy.

+ wigczy¢ komore i ponownie wiozy¢ zamro-
zong zywnosgé.

Zaleca sie ustawienie termostatu na naj-

wyzsza pozycje na kilka godzin, aby urza-

Co zrobi¢, gdy...

Uwaga! Przed przystapieniem do
usuniecia problemu nalezy wyjaé
wtyczke z gniazdka.
Usuwanie problemoéw nieuwzglednionych w
niniejszej instrukcji mozna powierzy¢
wytgcznie wykwalifikowanemu elektrykowi lub
innej kompetentnej osobie.

dzenie jak najszybciej osiagneto odpo-
wiedniag temperature przechowywania.

Wazne! Do usuwania szronu z parownika
nigdy nie uzywacé ostrych metalowych
przedmiotéw, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie. Do
przy$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywac urzadzeh mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod oprécz
tych, ktdre sg zalecane przez producenta.
Wzrost temperatury zamrozonych artykutow
spozywczych podczas rozmrazania moze
spowodowac skrocenie czasu ich
przechowywania.

Wazne! Pracy urzadzenia towarzysza pewne
dzwieki (odgtosy pracy sprezarki i cyrkulacji
czynnika chtodniczego). Nie jest to usterka,
lecz zjawisko normalne.

Urzadzenie gtosno pra-

cuje. wo ustawione.

Sprezarka pracuje bez-
ustannie.

Drzwi nie sg prawidtowo za-

mknigte.

Drzwi sg otwierane zbyt czes-

to.

Temperatura produktow jest

zbyt wysoka.

Temperatura w pomieszcze-
niu jest zbyt wysoka.

Urzadzenie nie jest prawidto-

Regulator temperatury moze
by¢ ustawiony nieprawidtowo.

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadze-
nie stoi stabilnie (wszystkie
cztery nézki powinny sta¢ na
podtodze).

Ustawi¢ wyzsza temperature.
Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Nie pozostawia¢ otwartych
drzwi dtuzej, niz jest to koniecz-
ne.

Pozostawi¢ produkty, aby os-
tygly do temperatury pokojowej
i dopiero wtedy wtozy¢ je do
urzadzenia.

Obnizy¢ temperature w pomie-
szczeniu.
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Po tylnej sciance chto-
dziarki sptywa woda.

Woda splywa do komo-
ry chtodziarki.

Woda wyptywa na pod-
toge.

Za duzo szronu i lodu.

Temperatura w urzadze-
niu jest zbyt niska.

Temperatura w urzadze-
niu jest zbyt wysoka.

Temperatura w chto-
dziarce jest zbyt wyso-
ka.

Temperatura w zamra-
zarce jest zbyt wysoka.

Urzadzenie nie dziata.
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Podczas procesu automatycz-
nego rozmrazania szron roz-
tapia sie na tylnej Sciance.

Odptyw skroplin jest zatkany.

Produkty uniemozliwiajg spty-
wanie skroplin do rynienki na
tylnej Sciance.

Koncéwka wezyka odprowa-
dzajacego skropliny nie jest
skierowana do pojemnika
umieszczonego nad sprezar-
ka.

Zywno$6 nie zostata popraw-
nie opakowana.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mknigte.

Regulator temperatury moze
by¢ ustawiony nieprawidtowo.

Regulator temperatury moze
by¢ ustawiony nieprawidtowo.

Regulator temperatury moze
by¢ ustawiony nieprawidtowo.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Temperatura produktow jest
zbyt wysoka.

Wiozono jednoczes$nie zbyt
wiele produktow.

Brak cyrkulacji zimnego po-
wietrza w urzadzeniu.

Produkty sg umieszczone zbyt
blisko siebie.

Urzadzenie jest wytaczone.

Jest to wiasciwe.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Upewni¢ sie, ze produkty nie
stykaja sie z tylng Scianka.

Zamocowac koncowke wezyka
odprowadzajgacego skropliny w
pojemniku umieszczonym nad
sprezarka.

Nalezy doktadniej zapakowaé
2ywno$¢.
Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Ustawi¢ wyzszg temperature.
Ustawi¢ wyzszg temperature.
Ustawi¢ nizszg temperature.
Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Pozostawi¢ produkty, aby os-
tygly do temperatury pokojowej
i dopiero wtedy wtozy¢ je do
urzadzenia.

Ograniczyé¢ ilos¢ produktow
wktadanych jednoczesnie do
przechowania.

Zapewni¢ cyrkulacje zimnego
powietrza w urzgdzeniu.

Produkty nalezy przechowywac
w sposob umozliwiajacy cyrku-
lacje zimnego powietrza.

Wiaczy¢ urzadzenie.



Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Wtyczka przewodu zasilajace- Podtaczy¢ prawidtowo wtyczke
go nie zostata wtasciwie pod-  do gniazdka.
taczona do gniazdka.

Brak zasilania urzadzenia. Podtaczy¢ inne urzadzenie

Brak napiecia w gniazdku. elektryczne do tego samego
gniazdka. Skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

Nie dziata oswietlenie. Oswietlenie jest w trybie czu-  Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.
wania.

Zaréwka jest uszkodzona. Patrz ,\Wymiana zarowki”.

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie po wy-
konaniu powyzszych czynnosci, nalezy skon-
taktowac sie z autoryzowanym punktem ser-
wisowym. — @

Wymiana zaréwki ']b
1. Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Nacisna¢ ruchomg czesé, aby odczepic
klosz zaréwki (1).

3. Zdjac klosz zaréwki (2). Zamykanie drzwi
4. Wymieni¢ zarowke na zaréwke o tej sa- 1. Wyczyscié uszczelki drzwi.
mej mocy, przeznaczong specjalnie do 2. W razie koniecznos$ci wyregulowac¢ drzwi.
urzadzen domowych. Patrz punkt "Instalacja".
5. Zamontowac klosz zarowki. 3. W razie koniecznosci wymieni¢ uszkodzo-
6. Podiaczy¢ urzadzenie. ne uszczelki drzwi. Skontaktowac sig z

7. Otworzyé drzwi. Sprawdzié, czy oéwietle- autoryzowanym punktem serwisowym.
nie sie wigcza.

Dane techniczne

Wymiary
Wysokos¢ 1850 mm
Szerokosc¢ 595 mm
Gtebokosé 658 mm
Czas utrzymywania tempera- 20 h
tury bez zasilania
Napiecie 230V
Czestotliwos¢ 50 Hz
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Dane techniczne sg widoczne na tabliczce
znamionowej znajdujacej sie z lewej strony

Instalacja

Uwaga! Przed instalacjg urzadzenia

nalezy doktadnie przeczyta¢ "Informacje
dotyczace bezpieczenstwa" w celu
zapewnienia wtasnego bezpieczenstwa i
prawidtowego dziatania urzadzenia.

Ustawianie

Urzadzenie nalezy instalowa¢ w miejscu, w
ktorym temperatura otoczenia bedzie odpo-
wiadac klasie klimatycznej wskazanej na tab-
liczce znamionowej urzadzenia:

Temperatura otoczenia

SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C

Miejsce instalacji

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ z dala od
zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, bojlery,
bezposrednie promienie stoneczne itd. Nale-
zy zapewnic, aby powietrze mogto swobodnie
przeptywac z tytu urzadzenia. W przypadku
umieszczenia urzadzenia pod szafkg wiszaca
minimalny odstep miedzy obudowg urzadze-
nia a szafkg musi wynosi¢ co najmniej 100
mm, aby zapewni¢ najlepszg wydajnos¢. Naj-
lepiej jednak nie ustawia¢ urzadzenia pod wi-
szacymi szafkami. Urzadzenie mozna do-
ktadnie wypoziomowa¢ dzieki regulowanym
nézkom.

Ostrzezenie! Nalezy zapewni¢

mozliwos¢ odtgczenia urzadzenia od
zrédia zasilania; dlatego, po zainstalowaniu
urzadzenia, musi by¢ tatwy dostep do
wtyczki.
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wewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie infor-
mujacej 0 zuzyciu energii.
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Tylne elementy dystansowe

W torebce z dokumentacjq znajdujq sie dwa

elementy dystansowe.

Zamontowac elementy dystansowe wykonu-

jac nastepujace czynnosci:

1. Poluzowac¢ srube.

2. Wsung¢ element dystansowy pod teb Sru-
by.

3. Obroci¢ element dystansowy do wiasci-
wego potozenia.

4. Dokreci¢ $rube.




Poziomowanie

W trakcie ustawiania
urzadzenia nalezy
zwrdci¢ uwage, aby
byto ono prawidtowo
wypoziomowane.
Stuzg do tego dwie
regulowane przednie
nozki.

Wyjmowanie elementéw blokady
pétek

Urzadzenie jest wyposazone w blokade po-
tek, ktéra umozliwia zabezpieczenie potek
podczas transportu.

Aby je zdjgé, nalezy:

1. Przesungg ele-
menty blokady
potek w kierunku
oznaczonym
strzatkg (A).

2. Unies¢ tylng
czgs¢ potki i po-
ciggnac jg do
siebie, dopoki nie
zostanie zwolnio-
na (B).

3. Wyjac blokady
(C).

Przytacze elektryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci
elektrycznej nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
oraz czestotliwos¢ podane na tabliczce zna-
mionowej odpowiadajg parametrom domowej
instalacji zasilajacej.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka
przewodu zasilajacego dotaczonego do urza-
dzenia posiada styk uziemiajacy . Jesli
gniazdko zasilania nie jest uziemione, urza-
dzenie nalezy odrebnie uziemi¢ zgodnie z ak-
tualnymi przepisami, uzgadniajac to z wykwa-
lifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzial-
nosci w przypadku nieprzestrzegania powyz-
szych wskazowek dotyczacych bezpieczen-
stwa.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi dyrek-
tyw Unii Europejskie;.

Zmiana kierunku otwierania drzwi

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem prac
nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda
sieciowego.
Wazne! Aby wykonaé ponizsze czynnosci,

zalecamy skorzystanie z pomocy drugiej
osoby, ktéra przytrzyma drzwi urzadzenia.

iy
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Otworzy¢ drzwi.
Odkreci¢ srodkowy
zawias (m2). Zdjaé
plastikowg pod-
ktadke (m1).

Zdjac¢ podktadke
(m6) i przetozy¢ ja
na drugaq strone
sworznia zawiasu
(m5).

Zdjac¢ drzwi.

Wyijaé lewg zaslep-
ke srodkowego za-
wiasu (m3, m4) i
przenie$¢ ja na
drugg strone.
Wiozy¢ sworzen
Srodkowego zawia-
su (m5) w lewy ot-
wor dolnych drzwi.

Odkreci¢ dolny za-
wias (b1).

Wyja¢ lewe zaslep-
ki (b4) i przetozy¢
na drugg strone.
Ponownie przykre-
ci¢ dolny zawias
(b1) po przeciwnej
stronie.

Odkreci¢ sworzen
dolnego zawiasu
(b2) z podktadka,
(b3) i umiescic je
po przeciwnej stro-
nie.

* Wyjac zatyczki (1)

znajdujgce sie w
gornej czesci obu
par drzwi i prze-
nies¢ je na drugg
strone.

Wsung¢ dolne
drzwi na sworzen
dolnego zawiasu
(b2).

Wiozy¢ sworzen
Srodkowego zawia-
su (m2) w lewy ot-
wor dolnych drzwi.

Odkreci¢ sworzen
goérnego zawiasu i
przykreci¢ go po
przeciwnej stronie.
Wsuna¢ gorne
drzwi na sworzen
goérnego zawiasu.
Wsung¢ gorne
drzwi na sworzen
Srodkowego zawia-
su (mb), lekko
przechylajac obie
pary drzwi.
Przykreci¢ ponow-
nie srodkowy za-
wias (m2). Nie za-
pomnie¢ o plastiko-
wej podktadce
(m1).

Sprawdzi¢ jeszcze raz, czy:
» Wszystkie sruby zostaty dokrecone.

» Pionowe krawedzie drzwi sg réwnolegte do
krawedzi bocznych obudowy.

» Uszczelka magnetyczna przylega do obu-
dowy.

» Drzwi otwierajg sie i zamykajg prawidtowo.

Jesli temperatura otoczenia jest niska (np. zi-

ma), uszczelka moze nie przylega¢ doktad-

Ochrona srodowiska

Symbol X na produkcie lub na opakowaniu
oznacza, ze tego produktu nie wolno
traktowac tak, jak innych odpadéw
domowych. Nalezy odda¢ go do wtasciwego
punktu skupu surowcow wtornych
zajmujgcego si¢ ztomowanym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym. Wtasciwa
utylizacja i Ztomowanie pomaga w eliminacji
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nie. W tym przypadku, nalezy poczeka¢ na
naturalne dopasowanie si¢ uszczelki.

Jezeli nie chcg Panstwo sami dokonywaé
tych czynnosci, nalezy zwréci¢ sie o pomoc
do najblizszego autoryzowanego punktu ser-
wisowego. Specjalista z autoryzowanego
punktu serwisowego zmieni kierunek otwiera-
nia drzwi na Panstwa koszt.

niekorzystnego wptywu ztomowanych
produktéw na srodowisko naturalne oraz
zdrowie. Aby uzyskac szczegotowe dane
dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego
urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem miasta, stuzbami
oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym
produkt zostat zakupiony.
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A Informatii privind siguranta

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utili-
zarea corecta a aparatului, Tnainte de instala-
re si de prima utilizare, cititi cu atentie acest
manual de utilizare, inclusiv recomandarile i
avertismentele cuprinse n el. Pentru a evita
erorile inutile si accidentele, este important sa
va asigurati ca toate persoanele care vor fo-
losi aparatul cunosc foarte bine modul sau de
functionare si caracteristicile de siguranta.
Pastrati aceste instructiuni i asigurati-va ca
ele vor insoti aparatul in cazul in care este
mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii,
pe intreaga duraté de viata a aparatului, sa
fie corect informati cu privire la utilizarea si si-
guranta sa.

Pentru siguranta persoanelor i a bunurilor,
respectati masurile de precautie din aceste
instructiuni de utilizare, deoarece producato-
rul nu este responsabil de daunele cauzate
prin nerespectarea acestor cerinte.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

+ Acest aparat nu trebuie folosit de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzo-
riale si mentale reduse, sau lipsiti de expe-
rienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati sau li s-au dat in-
structiuni in legatura cu folosirea aparatu-
lui, de catre o persoana raspunzatoare
pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se
joace cu aparatul.

» Nu l&sati ambalajele la indeména copiilor.
Exista riscul de sufocare.

+ Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul
din priza, taiati cablul de alimentare (cat

mai aproape de aparat) si inlaturati usa,
astfel incat copiii care se joaca sa nu se
poata electrocuta si sa nu se poata inchide
fnauntru.

+ Daca acest aparat, care are garnituri mag-
netice la usa, inlocuieste un aparat mai ve-
chi care are un sistem de nchidere cu arc
(zavor cu resort), faceti inutilizabil sistemul
de inchidere Thainte de a arunca aparatul
vechi. In acest mod nu va putea deveni o
capcana mortala pentru un copil.

Aspecte generale referitoare la
siguranta

& Avertizare

Mentineti libere deschiderile de ventilare din
carcasa aparatului sau din structura in care
este incorporat.

» Acest aparat este destinat pentru conser-
varea alimentelor si/sau a bauturilor in lo-
cuintele normale, agsa cum se arata in
acest manual de instructiuni.

* Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace artificiale pentru a accelera proce-
sul de dezghetare.

* Nu utilizati alte aparate electrice (de ex.
aparate de inghetata) in interiorul aparate-
lor de racire, decat daca sunt aprobate n
mod special de producator Tn acest scop.

* Nu deteriorati circuitul de racire.

+ Circuitul de racire al aparatului contine izo-
butan ca agent de racire (R600a), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate
cu mediul inconjurator, dar care este infla-
mabil.
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Tn timpul transportului si instal&rii aparatu-
lui, procedati cu atentie pentru a nu dete-
riora niciuna dintre componentele circuitului
de racire.

Daca circuitul de racire este deteriorat:

— evitati flacarile deschise gi sursele de foc

— aerisiti foarte bine camera in care este
amplasat aparatul
+ Este periculos sa modificati specificatiile
sau sa modificati acest produs, in orice fel.
Deteriorarea cablului de alimentare poate
produce un scurt-circuit, un incendiu si/sau
electrocutarea.

Avertizare Pentru evitarea oricarui peri-

col, componentele electrice (cablu de ali-
mentare, stecher, compresor etc.) trebuie n-
locuite numai de catre un tehnician de servi-
ce autorizat si calificat, cu respectarea nor-
melor de siguranta in vigoare.

1. Cablul de alimentare nu trebuie sa fie
prelungit.

2. Asigurati-va ca stecherul nu este strivit
sau deteriorat de partea din spate a
aparatului. Un cablu de alimentare stri-
vit sau deteriorat se poate supraincalzi
si poate produce un incendiu.

3. Trebuie sa puteti accesa usor stecherul
aparatului.

4. Nu trageti de cablu.

5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti
stecherul Tn priza. Exista riscul de elec-
trocutare sau de incendiu.

6. Nu trebuie sa utilizati aparatul fara ca-
pacul becului'”) din interior.

+ Acest aparat este greu. Trebuie sa proce-
dati cu atentie cand il deplasati.

* Nu scoateti si nu atingeti alimentele din
compartimentul congelator daca aveti mai-
nile umede sau ude, deoarece in acest
mod pielea se poate zgaria sau poate sufe-
ri degeraturi.

+ Evitati expunerea indelungata a aparatului
la lumina solara directa.

17) In cazul in care capacul becului este prevazut.

18) Daca lampa este prevazuta din fabricatie.
19) Daca aparatul este Frost Free (fara dezghetare)
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* Becurile'8) utilizate pentru acest aparat
sunt special selectionate pentru utilizarea
exclusiva in aparate electrocasnice. Aces-
tea nu sunt compatibile cu iluminatul lo-
cuintei.

Utilizarea zilnica

+ Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plas-
tic ale aparatului.

+ Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in in-
teriorul aparatului, deoarece ar putea ex-
ploda.

» Nu puneti alimentele in contact cu deschi-
derile de aerisire de pe peretele din spate.
19)

+ Alimentele congelate nu trebuie sa mai fie
congelate din nou dupé ce s-au dezghetat.

+ Péastrati alimentele congelate ambalate in
conformitate cu instructiunile producatoru-
lui alimentelor congelate.

» Recomandarile producatorului aparatului
privind conservarea trebuie respectate cu
strictete. Consultati instructiunile respecti-
ve.

* Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate
n compartimentul congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar
acesta ar putea exploda, deteriorand apa-
ratul.

+ Inghetata pe bat poate cauza degeréturi
daca e consumata imediat dupa scoaterea
din aparat.

intretinerea si curatarea

+ Tnainte de a efectua operatiile de intretine-
re, opriti aparatul si scoateti stecarul din
priza.

* Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.

+ Nu folositi obiecte ascutite pentru a in-
departa gheata din aparat. Folositi o razui-
toare din plastic.

+ Examinati periodic scurgerea din frigider
pentru a vedea daca exista apa rezultata
din dezghetare. Daca este necesar, curata-
ti scurgerea. Daca scurgerea este blocata,



apa se va acumula in partea de jos a apa-
ratului.

Instalarea

Important Pentru racordarea la electricitate
respectati cu atentie instructiunile din
paragrafele specifice.

+ Despachetati aparatul si verificati sa nu fie
deteriorat. Nu conectati aparatul dacéa este
deteriorat. Comunicati imediat eventualele
defecte magazinului de unde I-ati
cumpdrat. In acest caz, pastrati ambalajul.

+ Se recomanda sé& agteptati cel putin doua
ore Tnainte de a conecta aparatul, pentru a
permite uleiului sa curga fnapoi in compre-
SOr.

+ Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata
a aerului n jurul aparatului, in lipsa aces-
teia se poate supraincalzi. Pentru a obtine
o ventilare suficienta, urmati instructiunile
referitoare la instalare.

* Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie sa
se afle langa un perete, pentru a evita atin-
gerea partilor calde si a evita riscul de ar-
suri.

* Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea
caloriferului sau a aragazului.

Functionarea

Pornirea

Introduceti stecherul Tn priza.
Rotiti butonul de reglare a temperaturii in
sens orar, pe o setare medie.

Oprirea

Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de regla-
re a temperaturii pe pozitia "O".

Reglarea temperaturii

Temperatura este reglaté automat.

Pentru a pune in functiune aparatul, proceda-

ti dupa cum urmeaza:

« rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o setare mai joasa, pentru a obtine o racire
minima.

20) Daca este prevazuta conectarea la apa

+ Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului
priza ramane accesibila.

+ Conectati numai la o sursa de apa potabila.
20)

Serviciul de Asistenta Tehnica

» Toate lucrarile electrice necesare pentru in-
stalarea acestui aparat trebuie efectuate de
catre un electrician calificat sau de o per-
soana competenta.

» Acest produs trebuie reparat numai centru
de service autorizat si trebuie sa se folo-
seasca numai piese de schimb originale.

Protectia mediului inconjurator

Acest aparat nu contine gaze care pot

deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici in materialele de izolare. Apa-
ratul nu poate fi aruncat impreuna cu deseuri-
le urbane si cu gunoiul. Spuma izolatoare
contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eli-
minat conform reglementarilor aplicabile ale
autoritatilor locale. Evitati deteriorarea unitatii
de racire, mai ales in spate, langa schimbato-
rul de caldura. Materialele folosite pentru
acest aparat marcate cu simbolul £y sunt re-
ciclabile.

+ rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o setare mai mare, pentru a obtine o racire
maxima.

@ Tn general, cea mai adecvata este seta-

rea medie.

Cu toate acestea, setarea exacta trebuie
aleasa tinand cont de faptul ca temperatura
din interiorul aparatului depinde de:

» temperatura din incapere

+ cat de des se deschide usa

+ cantitatea de alimente conservate
» amplasarea aparatului.

63



Important Daca temperatura din incapere
este prea mare sau daca aparatul este
complet incarcat si e setat pe temperaturile
cele mai joase, poate functiona in mod
continuu, iar pe peretele din spate se

Prima utilizare

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oars,
spalati interiorul si toate acesoriile interne cu
apa calduta si cu detergent neutru, pentru a

Utilizarea zilnica

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat pen-
tru congelarea alimentelor proaspete si pen-
tru pastrarea pe termen lung a alimentelor
congelate.

Pentru a congela alimente proaspete nu este
necesar sa modificati setarea medie.

Cu toate acestea, pentru o congelare mai ra-
pida, rotiti butonul de reglare a temperaturii
spre o setare mai mare, pentru a obtine o
racire maxima.

Important Cu aceasta setare, temperatura
din compartimentul frigider poate scadea sub
0°C. Daca se intampla acest lucru, rotiti
butonul de reglare a temperaturii pe o setare
mai calda.

Puneti alimentele proaspete ce urmeaza a fi
congelate in compartimentul de sus.

Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de
neutilizare, inainte de a introduce alimentele
in compartiment, Iasati aparatul sa functione-
ze timp de cel putin 2 ore la setarile cele mai
mari.

Important in cazul dezghetarii accidentale,
de exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului, daca curentul a fost intrerupt mai
mult timp decét valoarea indicata in tabelul
cu caracteristicile tehnice din paragraful
"Timpul de atingere a conditiilor normale de
functionare", alimentele decongelate trebuie
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formeaza bruma. Tn acest caz, discul trebuie
setat pe o temperatura mai ridicata, pentru a
permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

fnlatura mirosul specific de produs nou, apoi
uscati-le bine.

Important Nu folositi detergenti sau prafuri
abrazive, deoarece vor deteriora suprafata.

consumate rapid sau trebuie gatite imediat si
apoi recongelate (dupa ce s-au racit).

Dezghetarea

Alimentele congelate, inainte de a fi utilizate,
pot fi dezghetate in compartimentul frigider
sau la temperatura camerei, in functie de tim-
pul de care dispuneti pentru aceasta opera-
tiune.

Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct din
congelator: in acest caz, durata de coacere
va fi mai mare.

Rafturile detasabile

Pe peretii frigiderului
se afla o serie de
ghidaje, astfel incat
rafturile sa poata fi
pozitionate dupa do-
rinta.




Pozitionarea rafturilor de pe uga

Pentru a permite
conservarea pache-
telor cu alimente de
diferite dimensiuni,
rafturile de pe usa
pot fi pozitionate la
fnaltimi diferite.

Trageti treptat raftul
in directia sagetilor

pana cand se elibe-
reaza, apoi re-pozi-
tionati-l conform ne-
cesitatilor.

Scoaterea cosurilor de congelare din
congelator

Cosurile de congelare au un opritor pentru a
preveni scoaterea sau caderea accidentala.

Cénd il scoateti din congelator, trageti cosul
spre dv. si, cand ajunge la capét, scoateti co-
sul inclindndu-I cu partea din fata in sus.
Céand il puneti Tnapoi, ridicati putin partea din
fata a cosului pentru a-l introduce in congela-
tor. Dupa ce au trecut peste opritoare, impin-
geti cosurile Thapoi pe pozitia lor.

Cum se foloseste dozatorul EasyWater

Componente inter-
ne:

1. Recipientul pen-
tru apa

2. Capacul reci-
pientului

3. Valva si garnitura

Componente exter-
ne:

1. Dozatorul
2. Pérghia pentru
apa

3. Tava pentru
scurgerea apei

Operatii de efectuat inainte de

utilizarea dozatorului de apa

1. Scoateti toate benzile si celelalte elemen-
te de protectie de pe componentele reci-
pientului

2. Curétati componentele aga cum se des-
crie in capitolul "Procedura de curatare a
dozatorului de apa", pentru a inlatura
eventualele reziduuri.

Procedura de curatare a dozatorului
de apa
1. Deblocati cele doua elemente de oprire
de pe laturile recipientului, asa cum se
arata in imagini:
— apasati pe elementele de oprire, la mij-
loc, si deplasati-le Tn sus
— deplasati opritorul in directia recipientu-
lui central.

2. Tmpingeti in sus recipientul, in lungul di-
rectiei valvei.
3. Scoateti capacul.
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Desurubati valva in sens antiorar (aveti
mare grija s& nu pierdeti garnitura valvei,
pentru ca este necesara pentru o corecta
functionare a componentelor).

Curatati recipientul si capacul recipientu-
lui, valva gi garnitura cu o solutie de apa
calda si detergent neutru. Clatiti mai intéi
valva si puneti-o in orificiul de pe usa cat
timp curatati celelalte componente (pentru
a evita scurgerea de aer rece din frigider).

Dupa ce ati spalat componentele recipien-
tului, luati valva din usa frigiderului si
montati recipientul in ordine inversa fat&
de demontare (4; 3; 2; 1) (aveti grija la po-
zitionarea garniturii valvei).

Puneti recipientul montat pe usé, in lungul
directiei valvei.

Blocati elementele de oprire in ordine in-
versa fata de deblocare.

Cum se foloseste dozatorul
EasyWater

Pentru a umple reci-
pientul cu apa rece,
luati o cana de apa
de la robinet si tur-
nati-o in recipient
prin gaura din ca-
pac.

Important Pentru a
evita riscul de
revarsare a apei in
timpul inchiderii i
deschiderii frigideru-
lui, nu umpleti reci-
pientul de apa peste
nivelul maxim de
umplere indicat pe
recipient.

Daca nu ati folosit toata apa din recipientul de
apa intr-un interval de 1-2 zile, va rugdm sa
aruncati apa ramasa in recipient nainte de a-
| umple din nou.

Informatii importante

Orificiul valvei din usa frigiderului trebuie sa
fie Inchis cu valva si cu garnitura in timpul
functionarii normale a aparatului.

Folositi numai apa potabila. Folosirea
oricarui alt tip de bautura poate lasa rezi-
duuri, gust sau miros in recipient si in do-
zator.

E posibil sa auziti unele zgomote cauzate
de aerul care intra cand apa iese din reci-
pient.

In caz ¢ apa nu curge bine, apasati din
nou pe parghia pentru apa. Tineti paharul
sub dozator cateva clipe, pentru a va asi-
gura ca toata apa e colectata in pahar.

Nu utilizati bauturi gazoase, de exemplu
bauturi racoritoare. Bautura se poate scur-
ge din cauza presiunii gazului.

Retineti ca apa e un aliment. Va rugém sa
consumati apa intr-un interval de una-douéa
zZile.



» Dozatorul de apa este proiectat pentru a fi
folosit numai cu apa tratata din reteaua lo-
cala, de la robinet (atentie: aceasta apa es-
te controlata permanent si este potabila,
conform reglementarilor legale) sau cu apa
de la furnizori particulari, care a fost testata
fnainte de a fi declarata potabila.

Sfaturi utile

Recomandari pentru economisirea

energiei

» Nu deschideti usa prea des si nu o |asati
deschisa mai mult decét e absolut necesar.

» Daca temperatura camerei este ridicata si
Butonul de reglare a temperaturii este setat
pe temperatura redusa, iar aparatul este
complet incarcat, compresorul poate func-
tiona In mod continuu, iar pe evaporator se
poate produce brumé& sau gheata. Dacé se
intdmpl& acest lucru, setati butonul de re-
glare a temperaturii pe o setare mai calda
pentru a permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

Recomandari pentru conservarea

alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:

+ nu puneti alimente calde si nu pastrati lichi-
de care se evapora in frigider

+ acoperiti sau nveliti alimentele, mai ales
daca au un miros puternic

+ pozitionati alimentele astfel incat aerul sa
poata circula liber in jurul lor

Recomandari privind pastrarea in
frigider

Recomandari utile:

Carne (toate tipurile) : ambalati-o in pungi de
polietilena si puneti-o pe raftul de sticla, dea-
supra sertarului pentru legume.

Carnea poate fi conservata in siguranta in
acest mod pentru una sau doua zile maxi-
mum.

Daca autoritatile va atentioneaza sa fierbeti
apa de la robinet, atunci apa trebuie sa fie
fiarta.

» Deoarece dozatorul de apa nu este
prevazut cu niciun mijloc de filtrare, se pot
depune reziduuri (de ex. calcar) in recipient
si pe valva, dupa un anumit timp. In acest
caz, spalati componentele cu o solutie deli-
cata de apa calda si acid citric sau apa si
suc de lamaie, clétiti-le si montati-le la loc
in usa frigiderului.

Alimente gatite, gustari reci etc.: acestea tre-
buie acoperite si pot fi pastrate pe orice raft.
Legume si fructe: acestea trebuie sa fie bine
curatate si puse in sertarul special (sertarele
speciale) din dotare.

Unt si branza: acestea trebuie puse in reci-
piente ermetice sau invelite in folie de alumi-
niu sau Tn pungi de polietilena pentru a exclu-
de aerul cat mai bine posibil.

Sticle de lapte: acestea trebuie sa aiba dop si
sa fie pastrate in raftul pentru sticle de pe
usa.

Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca nu
sunt ambalate, nu trebuie pastrate in frigider.

Recomandari privind pastrarea in
congelator

Pentru a obtine o congelare eficienta, iata ca-
teva recomandari importante:

+ cantitatea maxima de alimente care poate
fi congelata intr-o perioada de 24 de ore
este indicatd pe placuta cu datele tehnice;

« procesul de congelare dureaza 24 ore. In
acest interval de timp nu mai pot fi adauga-
te alte alimente de congelat;

+ congelati numai alimente de calitate supe-
rioara, proaspete si bine curatate;

+ faceti portii mici de alimente, care sa se
poata congela rapid si complet, iar apoi sa
puteti dezgheta numai cantitatea necesara;

+ infasurati alimentele in folie de aluminiu
sau de polietilena si verificati ca pachetele
sa fie etange;
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+ aveti grija ca alimentele proaspete, necon-
gelate, sa nu vina in contact cu cele deja
congelate, evitand astfel cresterea tempe-
raturii celor din urma;

+ alimentele fara grasime se pastreaza mai
bine si pe o perioada mai indelungata de-
cat cele grase; sarea reduce perioada de
pastrare a alimentelor;

+ Tnghetatele pe baza de sucuri, daca sunt
consumate imediat dupa scoaterea din
congelator, pot produce degeraturi ale pie-
lii;

* se recomanda sa notati data congelarii pe
fiecare pachet, pentru a putea tine evidenta
perioadei de conservare.

Recomandari pentru conservarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de la
acest aparat, procedati astfel:

ingrijirea si curatarea

Atentie Scoateti stecherul din priza
inainte de a efectua orice operatie de
intretinere.

Acest aparat contine hidrocarburi in uni-

tatea de racire; prin urmare, intretinerea
si reincarcarea trebuie efectuate numai de
tehnicieni autorizati.

Curatarea periodica

Aparatul trebuie sa fie curatat regulat:

+ curatati interiorul si accesoriile cu apa
calda si cu detergent neutru.

« verificati regulat garniturile usii si stergeti-
le, pentru a va asigura ca sunt curate.

+ clatiti si uscati bine.

Important Nu trageti, nu deplasati si nu
deteriorati tuburile si/sau cablurile din
interiorul carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri
abrazive, produse de curatare foarte
parfumate sau ceara de lustruit pentru a
curata interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafata si vor lasa un miros
puternic.
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+ controlati ca alimentele congelate comer-
cial sa fi fost pastrate Tn mod cores-
punzator in magazin;

+ aveti grija ca alimentele congelate sa fie
transferate din magazin in congelator cat
mai repede posibil;

* nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decét e absolut necesar.

» Dupa dezghetare, alimentele se deterio-
reaza rapid si nu mai pot fi congelate din
nou.

» Nu depasiti perioada de pastrare indicata
de producatorul alimentelor.

Curatati condensatorul (grila neagré) si com-
presorul din spatele frigiderului cu o perie.
Aceasta operatiune va imbunatati performan-
tele aparatului si va duce la economia de
energie.

Important Aveti grija sa nu deteriorati
sistemul de r&cire.

Multe substante speciale de curatat suprafe-
tele din bucatarie contin substante chimice
care pot ataca/deteriora materialul plastic uti-
lizat in acest aparat. Din acest motiv, se reco-
manda sa curatati carcasa exterioara a apa-
ratului numai cu apa calda in care s-a
addugat putin detergent.

Dupa curétare, conectati din nou aparatul la
retea.

Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminatd automat din evapora-
torul din compartimentul frigider de fiecare
data cand se opreste compresorul motorului,
n timpul utilizarii normale. Apa rezultata din
dezghetare se scurge printr-un canal intr-un
recipient special situat in spatele aparatului,



deasupra compresorului motorului, de unde
se evapora.

Este necesar sa curatati periodic orificiul de
drenare a apei rezultate din dezghetare, din
mijlocul canalului din compartimentul frigider,
pentru ca apa sa nu dea pe dinafara si sa nu
se scurga peste alimente. Folositi dispozitivul
special de curatare din dotare, pe care-| veti
gasi deja introdus in orificiul de drenare.

/4

Dezghetarea congelatorului

Intotdeauna se va forma gheata pe rafturile

congelatorului si in jurul compartimentului su-

perior.

Dezghetati congelatorul cand grosimea stra-

tului de gheata atinge aprox. 3-5 mm.

Pentru a inldtura gheata, procedati astfel:

» scoateti stecherul din priza sau opriti apa-
ratul

+ scoateti alimentele conservate, infasurati-le
in mai multe straturi de ziar si puneti-le ntr-
un loc racoros

+ scoateti sertarele din congelator

* puneti materiale izolatoare in jurul sertare-
lor, de ex. paturi sau ziare.

Dezghetarea poate fi accelerata punand bo-

luri cu apa calda (dar nu foarte fierbinte) in

congelator.

Ce trebuie facut daca...

Atentie Inainte de a remedia defectiunile
scoateti stecherul din priza.
Numai un electrician calificat sau o persoana
competenta trebuie sa remedieze defectiunile
care nu apar Tn acest manual.

+ Scoateti canalul de scurgere din pozitia sa,
impingeti-l aga cum se araté in figura si pu-
neti-l in sertarul de jos al congelatorului,
pentru ca apa sa se poata strange.

* razuiti cu grija gheata cand incepe sa se
topeasca. Folositi o razuitoare de lemn sau
de plastic

+ Dupa ce s-a topit toata gheata, curatati si
stergeti interiorul, apoi puneti canalul de
evacuare inapoi la locul sau.

+ porniti din nou combina frigorifica si puneti
la loc alimentele congelate.

Se recomanda sa setati aparatul pe pozitia

cea mai ridicata a butonului termostatului

timp de cateva ore, pentru a atinge tempe-

ratura adecvata de conservare cat mai ra-

pid.

Important Nu folositi niciodata instrumente
de metal ascutite pentru a indeparta gheata
de pe evaporator, deoarece il puteti
deteriora. Nu utilizati dispozitive mecanice
sau alte mijloace artificiale diferite de cele
recomandate de producator, pentru a
accelera procesul de dezghetare. Cresterea
temperaturii pachetelor cu alimente
congelate, in timpul dezghetarii, le poate
scurta durata de conservare in siguranta.

Important In timpul functionérii aparatului se
aud unele zgomote (compresorul si zgomotul
fluidului de racire). Acest lucru nu indica o
defectiune, ci functionarea normala.
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Aparatul face zgomot.

Compresorul functio-
neaza in mod continuu.

Pe peretele posterior al
frigiderului curge apa.

in frigider curge apa.

Se scurge apa pe jos.

Exista prea multa
gheata.

Temperatura din aparat
este prea mica.

Temperatura din aparat
este prea mare.
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Aparatul nu se sprijina bine.

Butonul de reglare a tempera-
turii poate fi setat incorect.

Usa nu e inchisa corect.
Usa a fost deschisa prea des.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Temperatura camerei este
prea mare.

Tn timpul procesului de dez-
ghetare automata, gheata de
pe peretele posterior se to-
peste.

Orificiul pentru drenarea apei
este infundat.

Alimentele pot impiedica scur-
gerea apei in colector.

Apa rezultata din dezghetare
nu se scurge in tavita de eva-
porare situatd pe compresor.

Produsele nu sunt ambalate
corect.

Usa nu e inchisa corect.

Butonul de reglare a tempera-
turii poate fi setat incorect.

Butonul de reglare a tempera-
turii poate fi setat incorect.

Butonul de reglare a tempera-
turii poate fi setat incorect.

Usa nu e inchisa corect.

Verificati daca aparatul este
intr-o pozitie stabila (toate cele
patru picioruse trebuie sa stea
pe podea).

Setati o temperatura mai ridi-
cata.

Consultati paragraful "Inchide-
rea usii".

Nu tineti uga deschisa mai mult
decét e necesar.

Lasati temperatura alimentelor
sa scada pana la temperatura
camerei inainte de conservare.

Reduceti temperatura camerei.

Acest lucru e normal.

Curatati orificiul pentru drena-
rea apei.

Asigurati-va ca alimentele nu
ating peretele din spate.

Puneti orificiul de scurgere al
apei rezultate din dezghetare in
tavita de evaporare.

Ambalati produsele mai bine.
Consultati paragraful "Inchide-
rea usii".

Setati o temperatura mai mare.
Setati o temperatura mai mare.

Setati o temperaturd mai joasa.

Consultati paragraful "Inchide-
rea usii".



Temperatura din frigider
este prea mare.

Temperatura din conge-
lator este prea mare.

Aparatul nu functio-
neaza.

Becul nu functioneaza.

Daca aparatul dv. tot nu functioneaza cores-
punzator dupa verificarile de mai sus, contac-

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Au fost introduse prea multe
alimente in acelasi timp.

Aerul rece nu circula Tn apa-
rat.

Produsele sunt puse prea
aproape unele de altele.

Aparatul este stins.

Stecherul nu este introdus co-
rect in priza.

Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. La priza nu exista
tensiune.

Becul este in stand-by (stare
de asteptare).

Becul este defect.

Lasati temperatura alimentelor
sa scada pana la temperatura
camerei inainte de conservare.

Introduceti mai putine alimente
in acelasi timp.

Verificati ca aerul rece sa circu-
le in aparat.

Puneti produsele astfel incat
aerul rece sa poata circula prin-
tre ele.

Porniti aparatul.

Introduceti stecherul corect in
priza.

Conectati alt aparat electric la
priza. Contactati un electrician
calificat.

Inchideti si deschideti usa.

Consultati paragraful "Inlocui-
rea becului".

tati Serviciul de Asistenta Tehnica.

inlocuirea becului
1. Deconectati aparatul.

2. Tmpinget,i partea mobila pentru a desprin-

de capacul becului (1).

3. Scoateti capacul becului (2).

4, Tnlocuitj becul cu unul de aceeasi putere
si care a fost conceput special pentru utili-
zarea doar in aparatele electrocasnice.

5. Puneti la loc capacul becului.

6. Conectati aparatul.

7. Deschideti usa. Verificati ca becul sa se

aprinda.

inchiderea usii

1. Curatati garniturile usii.

2. Daca este nevoie, reglati usa. Consultati
paragraful "Instalarea".

3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile de-

tenta.

fecte ale usii. Contactati Centrul de Asis-

n



Date tehnice

Dimensiuni
Tnaltime
Latime
Adancime

Perioada de stabilizare

Tensiune

Frecventa

Informatiile tehnice sunt specificate pe placu-
ta cu datele tehnice de pe partea interna din

Instalarea

1850 mm
595 mm
658 mm
20 h
230V

50 Hz

stanga a aparatului si pe eticheta referitoare
la energie.

Atentie Cititi cu atentie "Informatiile

privind siguranta", pentru siguranta dv. si
pentru a asigura utilizarea corecta a
aparatului, inainte de instalarea acestuia.

Amplasarea
Instalati aparatul intr-un loc Tn care tempera-
tura ambientului sa corespunda cu clasa cli-
matica indicata pe placuta cu datele tehnice
ale aparatului:

Temperatura camerei

SN +10°C pana la +32°C
N +16°C pana la +32°C
ST +16°C pana la +38°C
T +16°C pana la +43°C
Amplasarea

Aparatul trebuie instalat la distanta fata de
sursele de incalzire, ca de ex. radiatoare, boi-
lere, lumina directa a soarelui etc. Asigurati-
va ca aerul poate circula liber prin partea din
spate a aparatului. Pentru a asigura perfor-
mante optime cand aparatul este amplasat
sub un corp de mobilier suspendat, distanta
minima dintre partea de sus a aparatului si
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corpul suspendat trebuie sa fie de cel putin
100 mm. Tn mod ideal aparatul nu ar trebui
amplasat sub corpuri de mobilier suspendate.
Pozitionarea orizontala corecta se realizeaza
cu ajutorul unuia sau al mai multor picioruse
reglabile de la baza aparatului.

Avertizare Trebuie sa poata fi posibila

deconectarea aparatului de la priza; prin
urmare, stecherul trebuie sa fie usor accesibil
dupa instalare.
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Distantierele posterioare

Cele doua distantiere se gasesc in punga cu
documentatie.

Pentru montajul distantierelor, efectuati aces-
te operatiuni:

1. Slabiti surubul.

2. Puneti distantierul sub surub.

3. Rotiti distantierul in pozitia corecta.

4. Strangeti la loc suruburile.



11 1y
11 I]
1]
IT7 11 1]
gfm
L

2
:

7\
=
2
h\

- /

Nivelarea

Cand aparatul este
instalat, asigurati-va
ca este perfect ori-
zontal. Aceasta se
poate face prin inter-
mediul celor doua pi-
cioare reglabile de la
baza, din partea din
fata.

Scoaterea opritoarelor rafturilor
Aparatul dv. este echipat cu opritoare pentru
rafturi, care asigura blocarea rafturilor in tim-
pul transportului.

Pentru a le scoate,
procedati dupa cum
urmeaza:

1. Deplasati opri-
toarele rafturilor
in directia sagetii
(A).

2. Ridicati raftul din
partea din spate
si impingeti-|
inainte, pana
cand se elibe-
reaza (B).

3. Scoateti opritoa-
rele (C).

Conexiunea electrica

inainte de a conecta aparatul, asigurati-va ca
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu
datele tehnice corespund cu sursa de alimen-
tare a locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Ste-
cherul cablului electric este prevazut cu un
contact in acest scop. Daca priza din locuinta
nu este legata la pamént, conectati aparatul
la o impamantare separata, in conformitate
cu reglementarile in vigoare, dupa ce ati con-
sultat un electrician calificat.

Producatorul nu-si asuma nicio responsabili-
tate daca aceste masuri de siguranta nu sunt
respectate.

Acest aparat este conform cu Directivele
C.E.E.

Reversibilitatea usii

Avertizare inainte de a face orice
operatie, scoateti stecherul din priza.

Important Pentru a efectua operatiile
urmatoare, va recomandam sa le faceti
impreuna cu incé o persoand care sa tina
bine usile aparatului in cursul operatiilor.
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Deschideti usile.
Desurubati bala-
maua din mijloc
(m2). Scoateti dis-
tantierul de plastic
(m1).

Scoateti distantie-
rul (m6) si mutati-I
in partea cealaltd a
pivotului balamalei
(m5).

Scoateti usile.
Indepértati bolturile
de acoperire ale
balamalei din mij-
loc din stdnga (m3,
m4) si mutati-le pe
partea cealalta.
Potriviti boltul bala-
malei din mijloc
(m5) in orificiul din
stanga al usii de
jos.

Desurubati bala-
maua de jos (b1)
Indepartati bolturile
de acoperire ale
balamalei din stan-
ga (b4) si mutati-le
pe partea cealalta.
Tnsurubati din nou
balamaua de jos
(b1) pe partea
opusa.

Desurubati pivotul
balamalei de jos
(b2) si distantierul
(b3) si montati-le
pe partea opusa.

+ Scoateti capacele-

le (1) de pe partea
superioara a am-

belor usi si puneti-
le in partea opusa.

* Introduceti din nou

usa de jos pe pivo-
tul balamalei de jos
(b2).

* Introduceti bala-

maua din mijloc
(m2) in orificiul din
stanga al usii de
jos.

Desurubati pivotul
balamalei de sus si
montati-l pe partea
opusa.

Montati usa de sus
pe pivotul usii de
sus.

Reintroduceti usa
de sus pe pivotul
balamalei din mij-
loc (m5), inclinand
usor ambele usi.
Tnsurubati din nou
balamaua din mij-
loc (m2). Nu uitati
distantierul de
plastic (m1).

Efectuati o verificare finala pentru a va asigu-

ra ca:

» Toate suruburile sunt bine stranse.

» Muchiile usilor sunt paralele cu marginea
laterala a aparatului.

+ Dispozitivul magnetic de etansare se lipes-
te de carcasa.

» Usa se deschide si se inchide corect.

Daca temperatura ambianta este scazuta (de

ex. iarna), este posibil ca garnitura sa nu se
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potriveascd bine la aparat. In acest caz, as-
teptati pana cand garnitura se potriveste in
mod natural.

Daca nu doriti sa realizati singur operatiile de
mai sus, va rugam adresati-va celui mai apro-
piat serviciu de asistenta dupa vanzare. Ser-
viciul de asistenta dupa vanzare va schimba
directia de deschidere a usilor pe cheltuiala
dvs.



Informatii privind mediul

Simbolul )54 e pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
fmpreuna cu gunoiul menajer. Trebuie predat
la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in
mod corect produsul, ajutati la evitarea
potentialelor consecinte negative pentru

mediul inconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea deriva
din aruncarea necorespunzatoare a acestui
produs. Pentru mai multe informatii detaliate
despre reciclarea acestui produs, va rugam
sa contactati biroul local, serviciul pentru
eliminarea deseurilor sau magazinul de la
care |-ati achizitionat.

75



WWW.zanussi.com/shop

& @ (o (W

C€

210621892-A-052011




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
    /ArialMT
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


